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2.1 Objet

La présente norme a pour objet de consi-
gner les reégles de fabrication et d'installation
de la signalisation routiére de prescription,
destinée a étre installée sur un chemin public,
établies par la ministre des Transports et de
la Mobilité durable.

2.2 Références

La présente norme renveie a I'édition la
plus récente des documents suivants :

NORME

MINISTERE DES TRANSPORTS
ET DE LA MOBILITE DURABLE

Tome | — Conception routiére.

AUTRES DOCUMENTS

Gouvernement du Québec

Code de la sécurité routiére

(RLRQ, chapitre C-24.2).

Réglement sur les normes de charges
et de dimensions applicables aux
veéhicules routiers st aux ensembles
de véhicules routiers

(RLRQ, chapitre C-24.2, r. 31).

Réglement sur le transport des
matieres dangereuses
(RLRQ, chapitre C-24.2, . 43).

2.3 Panonceaux de prescription

2.3.1 Direction

celui-ci. ,
' Les panonceaux P-240-P-1 4 P-240-P-5,

panneaux de prescription auxquels ils sont
| associés.

-

4

s

P-240-P-2-G

—

P-240-P-3

5

P-240-P-4-G

q

P-240-P-5-G

«4

P-240-P-9-G

N

P-240-P-13

S

P-240-P-15

Les panonceaux «Direction» (P-240-P)
- sont installés a l'endroit méme ol débhute la .

",

i prescription ou a une certaine distance de

1P-240-P-9 et P-240-P-13 a P-240-P-18:
indiquent la direction d'un trajet & suivre.
aux conducteurs de véhicules visés par les

P-240-P-17

P-240-P-1

P-240-P-2-D

=)

P-240-P-3-G-D

o

P-240-P-4-D

P

P-240-P-5-D

4>

P-240-P-9-D

b
P-240-P-14

.:
P-240-P-16

W ad

P-240-P-18

\
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; Les panonceaux P-240-P-6 a P-240-P-8 -
st P-240-P-10 a4 P-240-P-12 indiquent la:
direction & suivre et la distance a parcou-
| rir pour atteindre le début des panneaux de
prescription. La distance peut étre exprimée -

| d’atteindre le début de la prescription ou
{pour atteindre un aménagement routier

{en métres ou en kilométres.

Tka

P-240-P-6
'\ X km X km ’
P-240-P-7-G P-240-P-7-D
< Xkm X km=»
P-240-P-8-G P-240-P-8-D
«XXXm XXXm=>
P-240-P-10-G P-240-P-10-D

4 XXXm

P-240-P-11

R XXXm

XXXm 2

P-240-P-12-G

Les panonceaux « Direction» doivent
8tre installés sous les panneaux de prescrip-
tion qu’ils complétent.

P-240-P-12-D

| particulier. La distance peut étre exprimée

{installés sous les panneaux de prescription
1gu'ils complétent.

.| tion est imposée sur une certaine distance.

1a fin.

linstallés sous les panneaux de prescription
1gu’ils complétent.

2.3.2 Distance

Les panonceaux «Distance» (P-245-P)
indiguent la distance & parcourir avant

en méfres avec le panonceau P-245-P-2.
ou en kilométres avec les panonceaux:
P-245-P-3 et P-245-P-4,

XXXm

P-245-P-2

X km

P-245-P-3

XX km

P-245-P-4

Les panonceaux « Distance » doivent &ire -

2.3.3 Etendue

Les panonceaux «Etendue» (P-250-P)
indiquent qu’une obligation ou une interdic-

Les panonceaux P-250-P-2 et P-250-P-3

indiquent le début de la prescription ainsi |
1 que la distance sur laquelle elle s'applique,

alors que le panonceau P-230-P en marque

sur XXX m

P-250-P-2

SUR X km
P-250-P-3

FIN

P-230-P
Les panonceaux «Etendue» doivent étre-

_J
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2.4 Arrét ou Stop

Le panneau «Arrét» ou «Stop» (P-10)
indique l'obligation d'arréter a une inter-
section. Dans le présent tome, les normes
applicables au panneau «Arrét» (P-10) s'ap-
pliquent aussi au panneau «Stop» (P-10) en
faisant les adaptations nécessaires.

P-10

Ce panneau doit étre installé & une inter-
section, en amont de I'approche controlée, et
ce, jusqu’a une distance maximale de 15 m,
conformément au dessin normalisé 001A.

Le panneau «Arrét» ne doit pas étre
utilisé a la seule fin de faire ralentir la
circulation.

Lorsque des panneaux «Arrét» ‘sont
installes sur toutes les approches a une
intersection, le panonceau approprié mon-
trant des panneaux «Arrét» sur toutes les
approches doit étre fixé sous chacun des
panneaux «Arrét», Le panonceau corres-
pondant a la configuration de I'intersection,
soit P-10-P-1, P10-P-2 ou P-10-P-3, est
alors utilisé.

\_ [ La page suivante est 3. ] Y,




9



Contenu réglementaire -

Contenu normatif

Transports, /
Mobilité durable

et Electrification
des transports

Québec mm

(/

-

NORME

\_

j ( Tome \
\'
2
PRESCRIPTION o
3
)\ Déc. 2017 |

/

Lorsque ce ne sont pas toutes les
approches a une intersection qui sont munies
de panneaux «Arrét», aucun panonceau ne
doit étre installé.

Dans le cas ou une des approches est
a sens unique, il est possible de masquer le
symbole de l'arrét pour cette approche.

D oy |

© 6
l@@‘

© 06 O
& &

P-10-P-2

Le%
1 T

|
)

P-10-P-3

)
(%)
24

Le panneau «Arrét» doit toujours faire
face a la circulation, mais aux carrefours a
angle aigu, laface du panneau ne doit pas étre
visible depuis la route croisée.

Généralement, la circulation aux carre-
fours est gérée par des panneaux «Arrét»
installés sur la route secondaire. Toutefois,
dans certains cas bien particuliers, comme le
carrefour a trois branches, I'arrét devrait étre
installé sur la tige du T.

A Tintersection de deux routes d'égale
importance, le volume de la circulation, la
distance de visibilité et la vitesse dans cha-
cune des branches doivent étre examinés
soigneusement avant de procéder a l'instal-
lation des panneaux dans un sens plutét que
dans l'autre.

Aux intersections ou il y a des feux cligno-

tants, le panneau «Arrét» doit étre installé
dans la ou les branches faisant face aux feux
clignotants rouges.

Aux intersections ou il y a des feux de

circulation, des panneaux d'arrét ne doivent
pas étre installés. Cependant, lorsqu'il est
nécessaire d'accorder pendant quelques
heures la priorité de passage sur un chemin
public plutdét que sur un autre, le feu jaune
peut clignoter sur la route principale et le feu
rouge sur la route secondaire.

Aux endroits ou la vitesse d'approche

des véhicules est élevée et ol les panneaux
« Arrét» risquent d'étre confondus avec les
affiches environnantes, il est recommandé
d'utiliser des panneaux de plus grande
dimension.

2.4.1 Installation des panneaux
« Arrét» sur chacune des approches

Selon le cas, les conditions suivantes

doivent étre satisfaites pour envisager l'ins-
tallation de panneaux «Arrét» sur chacune
des approches :

1-

le rapport du débit entrant de la route
la plus achalandée sur le débit entrant
de la route secondaire est inférieur ou
égal a 2,3;

la vitesse pratiquée au 85° centile sur
chacune des approches du carrefour est
inférieure a 70 km/h;

iln’y apas, surlaroute la plus achalandée,
de feux de circulation a moins de 250m,
ni de panneaux « Arrét» a moinsde 150m
de part et d'autre du carrefour;

lorsqu’ily a un risque qu’a I'approche d'un
carrefour un véhicule arrété ou stationné
bloque la vue d'un éventuel panneau
«Arrét» a droite et qu'il est impossible
d’installer un signal avancé d’arrét et éga-
lement impossible de placer un panneau
«Arrét» a gauche lorsque la circulation
s'effectue dans le méme sens, il faut que
I'arrét et le stationnement soient interdits

\
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en bordure de chacune des approches
de Fintersection. La distance, a partir du
panneau «Arrét», sur laquelle cette inter-
diction g’applique est égale a 60% de la
distance indiquée au tableau 2.28-1;

5- les chemins publics a 4 voies contigués
sont pourvues d’un terre-plein surélevé
aux approches de l'intersection;

6- aucune des approches ne compte plus
de 2 voies par sens.

Cas 1: Lorsque les conditions
1 & 5 sont satisfaites

Linstallation de panneaux «Arrét» sur

chacune des approches est justifiée a titre de -

mesure temporaire lorsque linstallation de
feux de circulation est justifiée et urgente et
qu'il faut remédier a la situation en attendant
leur installation. Linstallation temporaire de
panneaux «Arrét» surchacunedesapproches
ne doit toutefois pas avoir pour effet de dété-
riorer les conditions d’écoulement de la cir-
culation par rapport & la situation existante.

Cas 2. Lorsqgue les conditions

1 4 6 sont satisfaites

Linstallation de panneaux «Arrét» sur
chacune des approches est justifiée dans
I'une ou lautre des situations suivantes :

1- lorsque le taux d'accidents est supérieur
au taux critique d'accidents pour les
intersections de méme type et que pour
la majorité des accidents (plus de 50 %),
I'installation de panneaux «Arrét» dans
toutes les directions est susceptible
d’améliorer la sécurité (collision a angle
droit ou collision impliguant un véhicule
qui effectue une manceuvre de virage, a
I'exception des collisions arriére dans ce
dernier cas),

ou

lorsqu’il y a, sur une période de 3 ans et
plus, plus de 4 accidents en moyenne
par année susceptibles d'étre évités par
Iinstallation de panneaux «Arrét» sur
chacune des approches;

s,

];‘.

2- lorsque le débit total moyen de véhicules
entrant a lintersection est d’au moins
500 veéhicules par heure pour une tranche
de 8 heures d’'une journée représentative
de la moyenne annuelle et que, pour cette
méme tranche de 8 heures, le débit moyen
combiné de véhicules et de piétons en
provenance de la route secondaire est
d’au moins 200 unités par heure, avec des
retards moyens d’au moins 30 secondes
par véhicule pendant I'heure de pointe.

Lorsque le carrefour est situé dans une
municipalité de moins de 10 000 habitants,
ies débits précédents sont réduits de 20%.

Lorsque plus de 60% des véhicules

entrant dans l'intersection effectuent une
manoceuvre de virage, les débits sont
réduits de 20%. Cette réduction des
débits est cumulative a la précédente si
tel est le cas;

3- lorsque le conducteur d'un véhicule arrété
al'unedes approches estincapable de voir
un véhicule sur la route transversale aune
distance équivalant a celle parcourue par
ce véhicule a la vitesse affichée pendant
8 secondes.

2.4.2 Installation du panneau «Arrét»
ou « Stop» au passage a hiveau.

Lorsqu'une évaluation détaillée de la

sécurité ou un examen de la sécurite du pas- ;

1 sage a riveau a indiqué que l'installation d’un || t
| panneau « Arrét» est justifiée, il doit étre fixé
au méme poteau que ie panneau |nd|cateur

d’'un passage & niveau, comme lindigue la ;
figure 2.4—1, de fagon a étre clairementvu ala ! t

distance de V|3|b|I|te d'arrét par les personnes

approchant du passage a niveau.

Il ne faut pas installer le panneau « Arrét»
4 & un passage & niveau équipé d'un systeme

d’avertissement. g
Par ailleurs, le coefficient de retroreflemon

Jde la pellicule des panneaux «Arrét» ou
| « Stop » installés aux passage & niveau doit : :
i étre au moins équivalent & celui de type lll.

~
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3,0 m maximum
(a I'exception des
panneaux d'arrét de
[ 1,2 m - 3,5 m maximum)
Zone urbaine : | jftl:':l:“ |
rbima .80 | — ~ Panneau indicateur
du nombre de voies
Zéiiia Fiirale s (érigé au passage a niveau
DS m de deux voies ou plus)
‘ ? Bombement
1 | dalroue §
S
Figure 2.4—1
Panneau «Arrét» ou « Stop » au passage a niveau
2.5 Cédez le passage = au point de convergence‘de deux
b v — chemins publics lorsque I'accés sur I'un
: AL . ” des chemins s'effectue a I'aide d’un flot
(P-20) indlqygnt I'obligation de céder le pas- déviateur ou par une rampe d’accés et
sage aux v.eh'lcules circulant sur un chemin que la longueur de la voie d’accélération
public prioritaire. est inférieure aux distances indiquées au
tableau 2.5-1;
— enamontde l'approche, et ce, jusqu’a une
distance maximale de 15 m, lorsque la
priorité de passage doit étre accordée a
la route principale et que l'arrét sur la route
P secondaire n'est pas requis en tout temps.
Le panneau P-20-1 doit étre installé la
pointe vers le bas, conformément au dessin
normalisé 001A, aux endroits suivants :
- J
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Le panneau P-20-2 doit étre installe la
pointe vers le bas aux approches d'un car-
refour giratoire, conformément aux des-
sins normalisés 001C, 001D et 001E. Il doit
étre installé du coété droit de la chaussee et
peut é&tre répété du coté gauche, sur Ilot
séparateur, lorsque I'entrée comporte plus
d’'une voie.

2.5.1 Intersections avec chaussées
séparées

Aux intersections comportant des chaus-
sées séparées par un terre-plein et controlées
par des panneaux «Arrét», les mesures
suivantes doivent étre prises, compte tenu
de la largeur du terre-plein et conformément
a la figure 2.5-1 :

Tableau 2.5-1

1- lorsque le terre-plein mesure moins de
10 m de largeur, aucune signalisation
supplémentaire ne doit étre installée sur le
terre-plein;

2- lorsque le terre-plein mesure entre 10 et
30 m de largeur, un panneau «Cédez le
passage » (P-20-1) doit étre installé sur le
terre-plein;

3- lorsque le terre-plein mesure plus de 30 m

de largeur, un panneau «Arrét» (P-10)
doit étre installé sur le terre-plein.

Longueur de la voie d’accélération” au-dessus de laquelle un panneau « Cédez le passage »

n’est plus requis

X : Longueur de la voie

Vitesse affichée sur
la route principale (km/h)

50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100

Longueur x (m)
25 | 50 | 75 | 125 | 150 | 225 | 300
o] 35 [ 50 [ 75 | 100 | 150 | 200 | 275
SE[45 [ 50 | 75 | 75 | 125 | 200 | 250
33|85 | — | 75 | 75 | 100 | 175 | 250
oEles | — | — | 75 | 100 | 150 | 225
9w 75 | — | — | — | 100 | 125 | 175
S3(e | — | — | = | = [ 125 ] 125
o5 | — | — | — | — | — | 125

d'accélération a

Dans le cas d'une voie d’accélération en paralléle de plus de 50 m,

la vitesse sécuritaire considérée est de 65 km/h,
a moins de conditions spéciales.

1. La longueur de la voie d’accélération (x) est la distance séparant

le musoir physique du point ol la largeur de la voie d'accéléra-

tion devient inférieure & 3,65 m.

considérer dans le
tableau.

~
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P-30
Ce panneau doit étre installé lorsque
'espace libre ne permet pas la circulation
dans les deux sens et qu'il n'y a pas d'autres
modes de contrdle de la circulation.
Le panneau P-30 peut étre utilisé durant
les travaux, conformément aux dessins
normalisés TCD 006, TLD 006 et TLDU 006
du chapitre 4 «Travaux ».
2.7 Sens interdit
Le panneau «Sens interdit» (P-40-1)
indique que l'accés a un chemin public est
interdit a toute catégorie de véhicule.
(1) SiL < 10 m : aucune signalisation.
Si10m <L <30 m:panneau «Cédez le
passage » (P-20-1).
SiL > 30 m:panneau «Arrét» (P-10).
Figure 2.5-1
Contrdle a une intersection avec chaussées P-40-1
séparées par un terre-plein
Ce panneau doit étre installé, conformé-
ment au dessin normalisé 001A, de chaque
2.6 Cédez le passage coté de la chausseée et aux endroits suivants :
a la circulation venant — a lextrémité aval des bretelles de sortie
\ des autoroutes, conformément au dessin
Le panneau « Cédez le passage a la circu- — a I'extremité des chemins publics ou
lation venant en sens inverse » (P-30) indique acces est interdit.
ue la priorité de passage doit étre accordée & . ;
gux vélgicules circpu[ant gn sens inverse 5 i d'? e cqmp!ementalre SEnant
' a rappeler a I'automobiliste qu'’il circule dans

la mauvaise direction, le panneau P-110-8
peut étre installé a une distance appropriée a
gauche et a droite dans la bretelle de sortie
d’autoroute.
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2.7.1 Barriéres permanentes

Les barrieres permanentes (P-B-1),
lorsqu’elles sont déployees, servent a inter-
dire 'accés a un chemin public a tout type
de véhicule. Elles peuvent étre installées :

— a l'extrémité amont des bretelles
d’entrée des autoroutes;

— a l'extrémité des chemins publics ou
I'accés pourrait étre interdit.

Elles doivent étre construites de fagon a
barrer complétement le chemin lorsqu’elles
sont déployées. Elles doivent étre situées
au méme endroit en tout temps avec un
c6té fixé au sol en étant paralleles a la route
lorsque le chemin est ouvert a la circulation
et en étant perpendiculaires lorsque celui-ci
est fermé a toute circulation.

La barre horizontale doit porter des
bandes verticales rétroréflechissantes de
couleur rouge et de couleur blanche sur la
totalité de la surface visible de la route. La
largeur des bandes rouges doit étre d'au
moins 120 mm et celle des bandes
blanches, de 84 mm.

HEEEENEREN

P-B-1

Le panneau «Route fermée» (P-40-2)
doit étre installé au centre de la barriére.
Lorsque la barriere n'est pas déployee, ce
panneau doit étre masqué conformément &
la section «Masquage des panneaux» du
chapitre 4 « Travaux» du présent tome.

Des feux clignotants jaunes peuvent étre
ajoutés conformément a la section «Feux
clignotants accompagnant une signalisation
de prescription ou de danger» du chapitre 8
« Signaux lumineux » du présent tome.

ROUTE
FERMEE

P-40-2

Une signalisation de deétour conforme
a la section «Détour» du chapitre 4
« Travaux » du présent tome peut étre instal-
lée a proximité des barrieres permanentes
(P-B-1). Cette signalisation peut compor-
ter des panneaux pliables ou masquées qui
seront rendus visibles lorsque la barriere
P-B-1 sera déployée.

2.8 Ligne d’arrét

Le panneau «Ligne darrét» (P-60)
indique I'emplacement d'une ligne d'arrét
marquée sur la chaussée ou les véhicules
doivent s’arréter.

| LIGNE | | LIGNE
|D’ARRET |D’ARRET
P-60-G | P-BO—E)_-

Ce panneau est requis seulement lorsque
la ligne d’arrét ne peut pas étre tracée aux
endroits spécifiés au chapitre 6 « Marques sur
la chaussée » du présent tome.

Lors de travaux, le panneau P-60 peut
étre utilisé sans marque sur la chaussée,
conformément aux dessins normalisés du
chapitre 4 « Travaux» du présent tome.

A
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2.9 Limite de vitesse

Les panneaux « Limite de vitesse » (P-70)
indiquent les limites de vitesse permises.

X X MAXIMUM \
MINIMUM X X
e _
P-70-1 P-70-2
MAXIMUM | MAXIMUM
Yh-Zh Yh-Zh

JOUR A JOUR
MOIS A MOIS
P-70-3-A P-70-3-B
MAXIMUM (MAXIMUM
Yh-Zh | Yh-Zh
JOUR A JOUR _
7M0IS A MOIS
P-70-3-C P-70-3-D
(MAXIMUM]
SECTEUR SECTEUR
 p-704 P-70-P-2

La limite de vitesse doit toujours étre
indiguée par un nombre dont le dernier
chiffre est 0.

Sur un chemin public, une limite de
vitesse de 20 km/h ne devrait éire affichee
que dans une rue partagee.

Le panneau P-70-2 doit étre installé,
conformément au dessin normalisé 002A,
aux endroits suivants :

— a chaque changement de zone de
vitesse édictée en vertu de la loi ou d’un
réglement;

— ades intervalles d’'au plus 15 km.

Sur les autoroutes, le panneau P-70-1 doit
toujours étre utilisé avec le panneau P-70-2
qui lui est superposé.

Lorsqu'une limite de vitesse est pres-
crite a certaines périodes dans une zone
scolaire, les panneaux P-70-3-A, P-70-3-B,
P-70-3-C et P-70-3-D doivent étre installés
conformément au dessin normalisé 028.

Ces panneaux indiquent la limite de
vitesse permise dans une zone scolaire
ainsi que les périodes durant lesquelles
cette limite est applicable, conformément
aux articles 328 et 329 du Code de la sécu-
rité routiere (RLRQ, chapitre C-24.2) ou, le
cas echeant, aux réglements municipaux.
Sur les panneaux P-70-3-A, P-70-3-B,
P-70-3-C et P-70-3-D, I'inscription de la limite
de vitesse doit étre indiquée dans la par-
tie supérieure du panneau et elle doit étre
complétée par les informations permettant
de préciser la période durant laquelle cette
limite est applicable, inscrites de haut en
bas, dans l'ordre suivant, lorsqu’elles sont
nécessaires :

— lesheures de lajournée durantlesquelles
la limite s’applique;

— les jours de la semaine durant lesquels la
limite s’applique;

— les mois durant lesquels la limite
s’applique.

Lorsqu’une limite de vitesse est pres-
crite pour un ensemble de rues homogénes
comprises a lintérieur d’'un secteur géné-
ralement urbain, le panneau P-70-4 (ou le
panneau P-70-2 accompagné du panonceau
P-70-P-2) doit étre installé a tous les accés

\
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j du se;cteuré . ggngoggwgmtegé2 gulf dessinsi 2,10 Circulation a sens unique
anormalisés e esinscrip- ; 2 _
4 tions apparaissant sur le panneau doivent étre & ou a double sens
dindiquées de haut en bas, dans Iordre z .
1| suivant - 4 2.10.1 Sens unique
t — le mot « MAXIMUM »: Le panneau «Sens unique» (P-80-1)1
0 - : ) indique I'obligation d’emprunter un chemin
la limite de vitesse; public dans le sens indiqué. ‘
i— le mot «SECTEUR».
4 Alintérieur d'un secteur, il ne peut y avoir :}]
f une rue ou un sous-secteur ayant une limite | P-80-1
i de vitesse supérieure a celle prescrite pour | * o , . 2
1le secteur. i Il doit étre installé conformément aux
1 Lorsque la limite de vitesse peut varierde ;| dessins normalises 003, 004A et 004B. .:;
| fagon dynamique dans le temps, notamment |- | Lorsque la circulation a sens unique ne
il en fonction des conditions de circulation, des ;j ' concerne que les vehicules routiers, mais que |
| conditions climatiques, de I'état de la chaus- | |12 circulation des cyclistes est permise dans ;
| sée ou des périodes d'activités scolaires, les || 1S deux sens, le panneau P-80-1 doit étre
{panneaux de limite de vitesse variable sont:| i accompagné du panonceau P-80-1-F.
Jutilisés conformément & la section 8.181 | -
¢ «Panneau de limite de vitesse variable »
lldu chapitre 8 «Signaux lumineux » du; P-80-1-P ..
;| présent tome. Hoo _ L
' g Le panonceau «Exception pour bicy-:
J clettes » (P-80-1-P) doit étre installe confor- :
Jdmément au dessin normalisé 029 du cha
qpitre 2 «Prescription» et aux dessins nor-
(I malisés 028 et 029 du chapitre 7 « V0|es
#4 cyclables » du present tome.
[ La page suivante est 9. ]
-
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2.10.2 Début de sens unique

N Le panneau «Début de sens unigue».
1(P-80-2) indique, sur un chemin public &
‘I sens etle début deia circulation dans un sens
| seulement.

P-80-2

Il doit &tre installé sur les deux cHtés de
la chaussée, & au plus 30 m de l'intersection,
| conformément au dessin normalisé 003.

2.10.3 Circulation a double sens

Le panneau «Circulation a double sens» -
| (P-80-3)indigue quelachaussée d’unchemin .

a double sens.

P-80-3

Cepanneaudoit &tre précédé du panneau
de signalisation de danger D-80-1 ou D-90-2

'Inormalisés 003, 005 et 006.

Le panneau P-80-3 peut &tre répéte au
besoin le long d’une chaussée a double sens
de circulation afin de rappeler aux usagers le
sens des voies de circulation. Dans ce cas, le
panneau D-80-1 ou D-90-2 ne doit étre ins-
tallé que devant le premier panneau P-80-3.
Des marques sur la chaussée conformes
aux dispositions du chapitre 6 « Marques sur
la chaussée » du présent tome peuvent aussi

| double sens, la fin de la circulation & double .

public & sens unique devient une chaussée -

et étre installé conformément aux dessins:

accompagner les panneaux P-80-3 au début
de la zone et étre répétées au besoin le long
de la zone de circulation a double sens. Ces ‘|
.‘marques doivent cependant éire placées-
rassez loin des intersections pour ne pas:
| créer de confusion chez les conducteurs.,

2.11 Contournement
d’obstacles

:  Le panneau «Contournement d'obs-
_{tacles» (P-90) indique qu'il y a une obligation :

,Ede contourner Pobstacle dans le sens
lindigué par la fiéche. ;
i
i
i

P-90-G P-90-D

P-90-G-D

Le panneau P-90-G doit étre utilisé.
lorsque le contournement doit &tre effectué
| par la gauche et le panneau P-90-D, lorsqu'il
doit étre effectué par la droite.

Les panneaux P-90-D et P-90-G doivent
‘| étre accompagnés de la balise de danger;
(D-290) appropriée et étre installés, confor-
| mément aux dessins normalisés 001C, 001D, +:
| 001E, 005 et 006, aux endroits suivants :

d’un carrefour giratoire;
‘i— surlesterre-pleins etlesilotsralentisseurs,

4= sur les ilots separateurs des approches

a au plus 15 m de leurs extrémités;
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— sur les ilots ou sur les refuges pour
piétons; ils doivent alors étre installés aux
aextrémités;

doivent &tre fixés aux piliers centraux.

Hil 'y a pas lieu d'installer, sur le cété ol

| «Sens interdit» (P-40-1).

féremment par la droite ou par la gauche.

. 2.12 Direction des voies

Aux approches des intersections, il peut
étre parfois nécessaire d’indiquer & l'usa-
ger de la route la voie dans laquelle il doit se
ranger pour effectuer sa manceuvre. Aucune
autre manceuvre que celles indiquées sur

{d’indication contraire.

voies sont installés et que le mouvement
|indiqué par ces panneaux pour chacune
‘|des voies ne correspond pas aux attentes

de fléches de sélection des voies appro-
priées, comme cela est déecrit au chapitre 6
« Marques sur la chaussée» du présent tome

du présent chapitre.

B Les panneaux et les panonceaux:

«Direction des voies» (P-100} indiquent,

suivants, ce qui suit :

P-100-1
Aller tout droit

|~ dans les passages souterrains, ou ils:

Lorsque le panneau P-90-D est installé
idans une bretelle d’entrée d'une autoroute, -

se trouve le panneau P-90-D, ie panneau

Le panneau P-90-G-D doit étre utilisé
lorsque I'obstacle peut étre contourné indif- -

‘|les panneaux ne peut étre effectuée dans.
{chacune des voies concernées, a moins.

Lorsque les panneaux de direction de
‘|des usagers, ils doivent étre accompagnés -

et conformément au dessin normalisé 007 -

‘| pour la voie visée par chacun des panneaux

. K

P-100-2-D
Tourner a droite

VOIE DE
DROITE

P-100-2-P-2

P-100-2-G
Tourner 4 gauche

VOIE DE
.GAUCHE

P-100-2-P-1

P-100-3-D
Aller tout droit
ou tourner a droite

P-100-3-G
Aller tout droit
ou tourner a gauche

P-100-4
Tourner a droite
ou a gauche

P-100-5
Voie réservée
aux virages a
gauche, dans les deux
sens de la circulation

VOIE DU
CENTRE"

B
A
P-100-5-P 5
t
7]
£
K|
[o2)
P
=
o
)
. g
" 3
P-100-6-G P-100-6-D
Voie de gauche : Voie de gauche :
aller tout droit -
et voie de droite : kG
tourner a droite E
2
=
[
£
=
Q
G

tourner a gauche
et voie de droite :
aller tout droit
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P-100-7-G
Voie de gauche :
tourner a gauche
et voie de droite :
aller tout droit
ou tourner a gauche

P-100-10-G
Voie de gauche :
tourner a gauche
et voie de droite:

aller tout droit
ou tourner a droite

P-100-8-G
Voie de gauche :
tourner a gauche

et voie centrale
et voie de droite ;
aller tout droit

P-100-9-G
Voie de gauche :
aller tout droit
ou tourner a gauche
et voie de droite :
aller tout droit

P-100-7-D
Voie de gauche :
aller tout droit
ou tourner a droite
et voie de droite :
tourner a droite

P-100-10-D
Voie de gauche :
tourner & gauche
ou aller tout droit
et voie de droite :
tourner a droite

P-100-8-D
Voie de gauche
et voie centrale :
aller tout droit
et voie de droite :
tourner a droite

P-100-9-D
Voie de gauche :
aller tout droit
et voie de droite :
aller tout droit
ou tourner a droite

N
i

P-100-11-G
Les deux voies
de gauche :
tourner 4 gauche

VOIES DE
GAUCHE

P-100-11-P-1

P-100-12-G
Voie de gauche :
tourner a gauche
et voie de droite :
tourner a gauche,
aller tout droit ou

tourner a droite

P-101-1
Direction des voies
(avec la macle de
voie réservée)

-Les panneaux P-100-1 a P-100-12,:

P-100-11-D ;
Les deux voies E
de droite :
tourner & droite

P-100-11-P-2 3

P-100-12-D
Voie de gauche :
tourner a gauche,
aller tout droit ou
tourner & droite
et voie de droite :
tourner & droite

P-101-2
Direction des voies
{avec la macle de
voie réservée)

1 P-101-1 et P-101-2 doivent étre installés a au:
‘/moins 5,5 m au-dessus du centre de la voie
‘| signalisée, a une distance d’au plus 50 m .
1en amont d’une intersection, conformément :
au dessin normalisé 007, ou installés en:.

position |atérale, conformément au dessin’
normalisé 008.

\
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: La voie réservée aux virages a gauche Les panneaux P-100-6 a P-100-12,
|dans les deux sens de la circulation est: P-101-1 et P-101-2 représentent les com-
généralement signalisée & laide du panneau .|  binaisons de fleches les plus couramment

P-100-5, installé au-dessusdelavoie.Excep- |  utilisées. D’autres combinaisons peuvent

tionnellement, ce panneau, accompagné &tre utilisées pour répondre aux besoins

‘| du panonceau P-100-5-P, placé en position..  des mouvements aux carrefours. '
latérale, peut indiquer la voie réservée aux. Le panonceau « Excepté bus » (P-100-P-8)

| virages & gauche dans les deux sens de la | peut accompagner les panneaux «Direction
circulation lorsqu’il y a au plus trois voies de des voies », au besoin.

circulation comprenant la voie réservée aux

virages & gauche dans les deux sens. 7

Le panneau P-100-5 doit étre installé: - BUS
a chague intersection de méme qu'a des P-100-P-8
{intervalles d'au plus 150 m, conformément | _
au dessin hormalisé 009. A ‘ Aux apprpches des carrefours giratoireg
| Les paneaur P-1002 ot pion-n, | Yol millntes s paveane TH0NT 8
accompagnes des panonceaux appropriésl {ment au dessin normalisé 001é du présent
iP-100-2-P et P-100-11-P placés en posi- | . . n normaiiss b
tion latérale, doivent é&tre utilisés lorsqulilya | f:hap!tre, pour indiquer a 'usager de la route
{plus de trois voies de circulation dans le a voie dans laquelle il doit se ranger pour
| méme sens. effectuer sa manceuvre. Des‘ marques sur.
{ |la chaussée conformes aux dispositions du
~ Les panneaux P-101-1 et P-101-2:1 | chapitre 6 «Marques sur la chaussée» et
_ mdlquent_ la présence d’,Lfne voie réservée. | |ay dessin normalisé 069 du présent tome

Pour qu'il soit permis d'installer ces pan- | dojventaccompagnerles panneaux de direc-

neaux, la voie doit étre réservée en -tout | lijon de voles. Si des panneaux d’indication

temps. 1 !schématique sont installés au-dessus des
La signalisation au-dessus de la chaus- | | voies & I'approche d’un carrefour giratoire a

sée doit étre préférée a la signalisation voies multiples, les panneaux « Direction des

latérale lorsquiil y a plus de trois voies de:| |voies» ne sont pas nécessaires.
circulation dans le méme sens en amont’
d’'un carrefour, que l'ensemble de l'ap- |
proche & signaliser est de niveau de service
«C» (se référer au Tome [ — Conception rou-
tiére, chapitre 3 «Notions de base en circu- -
lation routiére») et qu'une des conditions
suivantes est présente : _
— |es manocsuvres de virage s’effectuent sur :
deux voies;

- il y a une perte de voies au carrefour;

—~ il est nécessaire de renseigner a I'avance .
['usager de la route au sujet des mouve-
ments permis qu’il ne pourrait percevoir - P-105-3 P-105-4
qu’au dernier instant en raison de 'amé- -
nagement géométrique et de la visibilité.-

N Y,
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2.14 Mancesuvres obligatoires ou
interdites

Les panneaux « Manceuvres obligatoires
ou interdites » (P-110) indiquent, pour toutes
les voies visées par chacun des panneaux
suivants, ce qui suit :

: Dl

P-105-5 P-105-6

Les panneaux P-105-1 a P-105-6 repré-
sentent les combinaisons de fleches les plus
couramment utilisees. Cependant, d’autres
combinaisonsdeflechespeuventétreutilisées
pour réepondre aux besoins des mouvements
a un carrefour giratoire a voies multiples.

P-110-1
Obligation d’aller tout droit

2.13 Voies adjacentes a une voie
alternée

Les panneaux «Voies adjacentes a une
voie alternée» (P-100-13) et (P-100-14)
doiventétreutilisésuniqguementpoursignaliser

Contenu réglementaire

Contenu normatif

la voie de part et d’autre d’'une voie de cir- pE—— p——
culation alternée en complément des feux Obligation de Obligeition de

d’utilisation des voies.

P-100-13

P-100-14

lls doivent étre installés a la méme fré-
quence que les feux d’utilisation des voies,
conformément au dessin normalisé 018
du chapitre 8 «Signaux lumineux» du
présent tome.

tourner a gauche

P-110-3-G

-Obligation d’aller

tout droit ou de
tourner a gauche

tourner a droite

|

P-110-3-D
Obligation d’aller
tout droit ou de
tourner a droite

Obligation de tourner
a droite ou a gauche

[ La page suivante est 13. ]
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de manceuvre interdite ne doivent pas étre
installés ensemble.
Lorsque l'obligation ou l'interdiction est
d’'une durée limitée ou ne s'applique pas
a certaines catégories de véhicules, les
P-110-5 panonceaux appropries P-110-P  doivent
Interdiction de faire demi-tour étre fixés au-dessous des panneaux P-110.
EXCEPTE
Xh-Yh VEHICULES
JOUR A JOUR AUTORISES
P-110-P-1 P-110-P-2
P-110-6 P-110-7 Xh-Y h
Interdiction de Interdiction de 3 =
tourner a gauche tourner a droite EJ)?CUETﬂ?: '{_R)L(I[RS EX%TE
P-110-P-3 P-110-P-5
EXCEPTE
Xh-Yh
' JOUR A JOUR
P-110-8 @ @ MOIS A MOIS
Interdiction d’aller tout droit P-110-P-6 P-110-P-7
Les panneaux «Manceuvres obliga- =
toires ou interdites» ne peuvent étre ins- - EXCEPTE
tallés gu'aux intersections, a I'exception du EXé:EgTE m
panneau «Interdiction de faire demi-tour»
(P-110-5), qui peut étre installé pour inter- P-110-P-8 P-110-P-9
dire cette manceuvre dans une zone sco-
laire ou pres d'une garderie comptant plus
de 10 enfants et ou une problématique de sk XXX m
sécurité routiere a été constatée. Lorsqu'il P-250-P-2
est utilisé pour interdire les demi-tours dans
une zone scolaire ou prés d’une garderie, le Les panonceaux P-110-P-2, P-110-P-3,
panneau «Interdiction de faire demi-tour» ~ P-110-P-5 ou P-110-P-6, P-110-P-8 et
doit étre installé en amont de la zone visée ~ P-110-P-9 peuvent également étre fixés
ou du signal avancé de zone scolaire, selon ~ Sous le panneau «Sens interdit» (P-40-1).
le cas, et étre accompagné du panonceau Les inscriptions sur ces panonceaux
« Etendue » (P-250-P- -2). doivent paraitre dans lordre suivant: les
Seuls les panneaux de Signa”sation de heures, les jours et les Categorles de véhi-
manceuvres obligatoires doivent étre utilisés =~ cules. Le panonceau P-110-P-1 peut conte-
pour compléter une signalisation de sens  Nir des heures, des jours ou des heures et
unique, conformément aux dessins norma- des jours.
lisés 003, 004A et 004B. Lorsque le panonceau P-110-P-2 est fixé
Afin d'éviter toute confusion, lespanneaux =~ SOus les panneaux P-110-1 a P-110-8, les
de manceuvre obligatoire et les panneaux véhicules autorisés concernés par ce
\_ o
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panonceau sont ceux qui assurent des ser-
vices durgence, la sécurité routiere ou
publique et l'entretien, la réfection ou la
construction du réseau routier.

Le panonceau P-110-P-5 s'utilise sous
les panneaux P-40-1 et P-110 pour complé-
ter une signalisation de sens unique lorsque
la circulation a contresens est permise pour
les bicyclettes ou pour prevoir le passage
des bicyclettes dans le cas d'un controle des

accés associé a des mesures d’apaisement |
de la circulation. Lutilisation du panon-

ceau P-110-P-5 doit &tre conforme au dessin
normalisé 029 du présent chapitre.

Lorsque les panneaux
associés a des feux de circulation installes
sur des f(ts, ils seront fixés de préférence

au-dessous des feux; lorsqu'ils sont joints |

aux feux fixés sur des potences, les pan-
neaux seront le plus prés possible des feux.
Des panneaux additionnels peuvent égale-
ment étre installés en amont du carrefour.

2.14.1 Virage a droite interdit
au feu rouge

Le panneau «Virage a droite interdit au
feu rouge » (P-115-1) indique qu'il est interdit
de virer a droite lorsque le feu est rouge.

P-115-1

Ce panneau doit étre installé pres de
la téte de feux de circulation uniquement
sur la ou les branches de l'intersection ou
le virage a droite au feu rouge est interdit.
De plus, des panneaux additionnels peuvent
étre placés en amont du carrefour.

P-110 sont

Lorsque linterdiction est d’une durée

limitée, le panonceau P-110-P-1 doit étre fixé

au-dessous du panneau P-115-1.

Une interdiction de virer a droite au feu
rouge peut étre imposée dans I'une ou l'autre
des situations suivantes :

— une distance insuffisante de visibilité de
virage a droite;

— un aménagement géomeétrique restreint
faisant en sorte que les camions et
les autobus empiétent sur les voies
opposeées;

— une intersection de forme inhabituelle
comportant plus de quatre branches et
des feux de circulation a phases multiples;

— la présence d’'une phase protégée pour
les pietons;

— des manceuvres inhabituelles, comme
deux voies de virage a gauche pour la
circulation en sens inverse ou deux voies
de virage a droite;

— plus de 3 accidents sur une période de
12 mois consécutifs causés par des
manceuvres de virage a droite a un feu
rouge dans I'une des branches de l'inter-
section;

— un nombre significatif de piétons (per-
sonnes agées [résidence], enfants
[école] ou personnes handicapées) ou
de cyclistes traversant a l'intersection;

— la proximité d'un passage a niveau avec
préemption;

— un conflit entre la manceuvre de virage a
droite au feu rouge etles déplacements de
personnes ayant une déficience visuelle.

Lorsque des signaux sonores sont ins-
tallés & une intersection, une interdiction de
virage a droite au feu rouge doit étre impo-
sée en tout temps aux approches ou les
véhicules effectuant cette manceuvre sonten
conflit avec les déplacements de personnes
ayant une déficience visuelle.

~
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2.15 Trajet obligatoire pour lorsqu’il passe par un lieu ol il n'y a pas de
certaines catégories de véhicules ~ Vraison locale a effectuer.
. . . Lorsque le trajet obligatoire pour les
Les panneaux «Trajet obligatoire pour  véhicules circulant en transit se fait dans un
certaines categories de vehicules» (P-120)  carrefour giratoire, les panneaux P-120-37
indiquent aux conducteurs de la catégorie de a P-120-39 et P-120-45 4 P-120-47 doivent
véhicules illustrée sur les panneaux P-120-1 étre utilisés.
a P-120-3, P-120-34 et P-120-43 ainsi qu’aux
transporteurs de matiéres dangereuses p _
(P-120-4) nécessitant la fixation de plaques @
sur le vehicule, suivant le Réglement sur le N N
transport des matiéres dangereuses (RLRQ,
chapitre C-24.2,r1. 43), les trajets qu’ils TRﬁSIT TRﬂSIT
doivent emprunter. Le panneau P-120-34
vise le conducteur d’'un véhicule a basse P-120-12-G P-120-12-D
vitesse. Le symbole des véhicules a basse .
vitesse est représenté par les lettres VBV
inscrites sur la silhouette d’un véhicule. Les | @
panneaux P-120-1 a P-120-3 représentent N
les silhouettes les plus couramment utili- TRANSIT TRANSIT
sées. D'autres silhouettes ou combinaisons FaarN f
de silhouettes peuvent étre utilisées selon
les besoins. P-120-12-G-D P-120-12
TRANSIT TRANSIT
P-120-1 P-120-2 P-120-3 ol ”
P-120-13-G P-120-13-D
P-120-4 P-120-34 P-120-43 TiiN S*IT TEAN S'IT
Pour indiquer la direction du trajet a m
suivre, les panneaux de trajet obligatoire AR P-12014-0
P-120-1 a P-120-4, P-120-34 et P-120-43
doivent étre complétés par un panon- —— ‘
ceau «Direction» (P-240-P-1 a P-240-P-5, ; ‘ \ .
P-240-P-9 et P-240-P-13 a P-240-P-18). }
Les panneaux P-120-12 a P-120-14 TRANSIT TRANSIT
indiguent aux conducteurs de véhicules cir-
culant en transit de suivre le sens indiqué r’ D
par les fleches. Un véhicule est en transit
. P-120-37 P-120-38 J




-

Tome \ /
\'}

Chapitre

2

Page

16.1

\Dec. 2022)

Date

PRESCRIPTION

™\ Transports
et Mobilité durable

Québec

NORME

7

'

TRANSIT

TRANSIT 5’
P-120-39 P-120-45

TRANSIT

‘_5 TRANSIT
P-120-46 P-120-47

La silhouette du camion sur les panneaux
P-120-12 a P-120-14, P-120-37 a P-120-39
et P-120-45 a P-120-47 ne vise pas la dépan-
neuse, le véhicule de ferme, la machine agri-
cole, le tracteur de ferme ni le véhicule hors
normes circulant conformément & un permis
spécial de circulation autorisant expresse-
ment I'acces a un chemin public.

Afin de bien diriger le camionneur, l'itine-
raire permis doit étre jalonné de panneaux
a des intervalles d’environ 500 m ou des
panneaux doivent étre installés aux inter-
sections importantes. De plus, lorsqu’il y a
un changement de direction, le panneau
P-120 doit étre installé avec un panonceau
P-240-P-1 a P-240-P-5 ou P-240-P-9, au
besoin, & une distance comprise entre 25 et
100 m de toute intersection.

2.15.1 Obligation pour les camions
de circuler dans une voie

Les panneaux «Obligation pour les
camions de circuler dans une voie» (P-120-5
et P-120-6) indiquent gu’une voie de circu-
lation est prescrite aux camionneurs et aux

transporteurs de matiéres dangereuses visés
a larticle 43 du Reglement sur le transport
des matiéres dangereuses (RLRQ, chapitre
C-24.2, r. 43).

N

P-120-6

-

P-120-5

Ces panneaux doivent étre installes au-
dessus de la voie visée par l'obligation et
&tre répétés a des intervalles d’au plus 500 m.

Lorsque I'obligation est imposée sur une
distance de plus de 2 km, les panneaux
P-120-5 et P-120-6 peuvent étre associés
au panonceau «Etendue» (P-250-P-3) pour
en marquer le début et au panonceau «Fin»
(P-230-P) pour en marquer la fin. Dans ce
cas, il 'y a pas lieu de jalonner le parcours
avec des panneaux tous les 500 m.

2.15.2 Livraison locale seulement

Le panneau «Livraison locale seule-
ment» (P-130-24) rappelle aux conducteurs
de camions qu'ils circulent toujours sur
un chemin public interdit aux camions et
aux véhicules-outils et qu’ils sont toujours
soumis a l'interdiction qui a été affichée avec
le panneau P-130-20. Ce panneau permet
au conducteur de camion qui a effectué une
livraison locale de continuer a circuler sur ce
chemin public interdit, jusgu’a un nouveau
panneau P-130-20.

l

LIVRAISON
LOCALE
SEULEMENT

P-130-24

)\ / BB
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Ce panneau est installé au besoin le long

du chemin public interdit afin d’informer les
camionneurs de la continuité des interdictions

dans une méme zone de circulation inter- |

dite, conformément aux dessins normalisés
010 a 012.

Le panneau P-130-24 ne vise pas la
dépanneuse.

2.15.3 Trajet obligatoire pour les
véhicules hors route (VHR)

Les panneaux «Trajet obligatoire pour

certaines catéegories de véhicules » (P-120-7,

P-120-8 et P-120-15) indiquent aux conduc-

teurs de la catégorie de véhicules hors route

illustrée sur les panneaux les trajets qu'ils

doivent emprunter.

P-120-7 P-120-8 P-120-15

Le panneau P-120-15 indique un trajet
obligatoire pour les motoneiges et les
motoquads.

Afin d'indiquer la direction du trajet a
suivre, les panneaux doivent étre complé-
tés par un panonceau de direction P-240-P

approprié, tel qu’il est montré aux dessins

normalisés 024B a 024E du chapitre 3
«Danger» du présent tome.

Le panonceau P-120-P-2 doit étre fixé

| seulement sous le panneau P-120-7, P-120-8

ou P-120-15, si la circulation des VHR doit
se faire sur les accotements conformément
aux dessins normalisés 024D et 024E du
chapitre 3 « Danger» du présent tome.

SUR
ACCOTEMENT

P-120-P-2

Le panonceau P-120-P-3 doit étre fixé
seulement sous le panneau P-120-7, P-120-8
ou P-120-15 si la circulation des VHR doit se

faire sur le trottoir.

SUR
TROTTOIR

P-120-P-3

2.16 Acces interdit

Les panneaux «Acces interdit» (P-130)

indiquent gu'un chemin public est interdit a la
circulation des véhicules ou des personnes

visés par le symbole d’interdiction figurant

sur le panneau.

Les panneaux P-130-8 a P-130-11 repre-
sentent les combinaisons de silhouettes les
plus couramment utilisées. D’autres com-
binaisons peuvent étre utilisées selon les
besoins.

La silhouette du camion sur les pan-
neaux P-130-1, P-130-2, P-130-15 a
P-130-20, P-130-22 et P-130-25 a P-130-27
vise également le véhicule-outil et le véhi-
cule de transport d'équipement. Cependant,
elle ne vise pas la dépanneuse, le véhicule
de ferme, la machine agricole, le tracteur de
ferme ni le véhicule hors normes dont le pro-

priétaire est titulaire d'un permis spécial de

circulation autorisant expressément l'acces
au chemin public.

T
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2.16.1 Acceés interdit aux camions
- Les panneaux «Acces interdit aux
‘camions» (P-130-1, P-130-15 a P-130-20,
P-130-25 a P-130-27 et P-130-48 a EXCEPTE
| P—13_O-53) indiguent un accés interdit aux XESSEI)EéJ::(P-ErTEPLus Lt
| camionneurs. LIVRAISON LOCALE LOCALE
_ Ces panneaux doi\_/ent étre instglle::s aux P-130-19 P-130-20
intersections de chemins publics ou l'accés |
aux camions est interdit, conformément aux
dessins normalisés 010 a 019 et 030 a 035. @
@ EXCEPTE
LIVRAISON LOCALE
Xm ET PLUS ET RUES
DE LARGEUR TRANSVERSALES
P-130-25 P-130-26
P-130-1
_ - X ESsIEUX ET PLUS
XX ¢ ET PLUS XX m ET PLUS P-130-27 ‘
EXCEPTE EXCEPTE
LIVRAISON LOCALE LIVRAISON LOCALE ) Les panneaux P-1 30_1‘, P-130-15
P-130-15 P-130-16 a P-130-20 et P-130-25 a P-130-27

XXmET PLUS
P-130-18

XXt ET PLUS
P-130-17

peuvent étre completés par les panon-
ceaux P-250-P-3, P-230-P et P-240-P-6 a
P-240-P-8. Les panneaux doivent étre com-

plétés par le panonceau P-110-P-1 lorsque

I'interdiction n'est pas continue. Le panon-
ceau peut indiquer des heures, des heures

et des jours, des semaines, des mois ou des :

‘numéros civiques. Le panonceau de durée
‘doit toujours étre placé entre le symbole
- d’interdiction et le panonceau P-130-P-1.

[ La page suivante est 17. ]
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Les panneaux P-130-15 a P-130-19,
P-130-25 et P-130-27 indiquent aux con-
ducteurs de camions qu'il leur est interdit
de circuler sur un chemin public lorsque la
charge, la longueur, la largeur ou le nombre
d’essieux de leur véhicule dépasse les limites
maximales de charge, de longueur, de largeur
ou de nombre d'essieux autorisées sur ce
chemin public. Pour permettre aux camion-
neurs de circuler sur ces chemins publics afin
d’effectuer une livraison locale, les panneaux
P-130-15, P-130-16 et P-130-19 sont utilisés.

En milieu urbain, le panneau P-130-26
indique aux camionneurs qu'ils circulent sur
un chemin privilégié, identifié comme route de
livraison leur permettant d’entrer et de circuler
dans une zone de circulation interdite et de
circuler dans les rues transversales, confor-
mément au dessin normalisé 016.

Sur les autoroutes, la signalisation des
acces interdits aux camions doit étre faite au
moyen des panneaux P-130-48 a P-130-53.
Si l'accés n'est interdit gu'a un certain type
de camions ou selon un horaire particulier,
la signalisation doit étre faite au moyen du

panneau présenté a la figure 2.16—1. Ces |

panneaux indiquent aux camionneurs que la
bretelle de sortie conduit a un chemin inter-
dit aux camions, aux vehicules de transport
d'équipement et aux véhicules-outils, sauf
pour effectuer une livraison locale.

Lorsque l'interdiction d’accés a la bretelle
s’applique a une seule direction ou a un che-
min public particulier, la direction ou le nom
du chemin doit étre indiqué sur les pan-
neaux. Lécusson d’identification de la route
numerotée ainsi que le point cardinal et le
nom du chemin public sont placés dans
un module situé au-dessus des autres

inscriptions. Le point cardinal et le nom du
chemin public doivent étre inscrits en lettres
majuscules. La hauteur minimale du lettrage
doit étre déterminée par la méthode décrite
a la section 5.4.4.4 « Dimensionnement des
panneaux de supersignalisation » du présent
tome, sans étre inférieure & 250 mm.

= %
» EXCEPTE
' LIVRAISON
; LOCALE

(0337 2km

P-130-48

= )
N\ EXCEPTE
W | LIVRAISON
’  LOCALE

@ A

P-130-49

EXCEPTE EXCEPTE

LIVRAISON LIVRAISON
LOCALE LOCALE
@ 2 km @ ’
N / \_ J
P-130-50 P-130-51

e
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@ OUEST | m SuUD
\ EXCEPTE | _
J LIVRAISON | LI;:\)I(SEIPSTOEN
LOCALE X ESSIEUX | | ocALE

| . ET PLUS
- 2 km | | Yh-2Zh
P-130-52 2 km B

[ ) Figure 2.16—1
@ OUEST  Accés interdit & un certain type de camions
g . ou selon un horaire particulier
N\ EXCEPTE o . o
M ) LIVRAISON 2.16.2 Acces. interdit aux véhicules
LOCALE ans une voie

e Les panneaux «Acces interdit aux véhi-
@ ’ cules dans une voie» (P-130-2, P-130-37 et
P-130-33) indiguent qu’une voie est interdite |
a la circulation des camionneurs et des trans-
porteurs de matiéres dangereuses visés
a l'article 43 du Réglement sur le transport |

des matiéres dangereuses (RLRQ, chapitre -
C-24.2, 1. 43).

P-130-53
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: 2.16.3 Transport de matieres
; dangereuses
3 2.16.3.1 Acces interdit aux transporteurs
' de matiéres dangereuses
* ’ * Le panneau « Accés interdit aux transpor-
teurs de matieres dangereuses» (P-130-3)
P-130-2 P-130-33 indique les chemins publics et les tunnels
interdits aux conducteurs de véhicules trans-
portant des matieres dangereuses visés a
l'article 43 du Réglement sur le transport
des matiéres dangereuses (RLRQ, chapitre
C-24.2, r. 43).
P-130-37-G P-130-37-D
Ces panneaux doivent é&tre installés en
position latérale ou au-dessus de la voie visée P-130-3
par I’intel’diction, selon le cas, et étre répétés Ce panneau est installé aux approches
a des intervalles d’au plus 500 m. du chemin public ol l'accés est interdit.
Afin de limiter la circulation des véhicules Dans le cas ou un itinéraire alternatif est
durant certaines heures du jour ou de la nuit, proposé, des panneaux peuvent également
ces panneaux doivent étre complétés par le étre installes de fagon a indiquer cet itinéraire.
panonceau P-110-P-1. Afin de limiter la circulation des camions
Lorsque linterdiction est imposée sur durant certaines heures du jour ou de la nuit,
une distance de plus de 2 km, les panneaux ce panneau doit étre complété par le panon-
P-130-2, P-130-37 et P-130-33 peuvent ceau P-110-P-1.
étre associés au panonceau «Etendue>» Le panonceau P-130-P-1 doit &tre fixé
(P-250-P-3) pour en marquer le début et au  sous le panneau P-130-3 lorsque la livraison
quer la fin. Dans ce cas, il n'y a pas lieu de _
jalonner le parcours avec des panneaux a EXCEPTE
tous les 500 m. LIVRAISON
Lorsque la circulation des vehicules LOCALE
inscrits au programme nord-américain FAST/ P-130-P-1
EXPRES est autorisée dans la voie interdite,
le panonceau P-130-P-2 doit étre fixé sous
les panneaux P-130-2 ou P-130-37.
[EXCEPTE]
—=FAST
i,
P-130-P-2
- /
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2.16.3.2 Limitation de matiéres
dangereuses dans un tunnel

Le panneau «Matiéres dangereuses
dans les tunnels» (P-130-67) rappelle aux
usagers de la route certaines matiéres dan-
gereuses et les quantités associées qui
peuvent étre transportées dans un tunnel,
conformément aux dispositions de larticle 43
du Réglement sur le transport des matiéres
dangereuses (RLRQ, chapitre C-24.2, r. 43).
Les pictogrammes illustrés sont les plus
couramment utilisés.

[ TUNNEL
| VILLE-MARIE

20 amliin
46 L
2)( MAX.
R
]
P-130-67 R

Ce panneau est installé aux approches
du tunnel ou le transport des matiéres
dangereuses est interdit.

Le panneau «Matieres dangereuses
dans les tunnels» (P-130-67) est formé
de deux sections séparées par une ligne
horizontale :

— dans la partie supérieure est inscrit, en
lettres majuscules, le nom du tunnel visé
par la signalisation;

— dans la partie inférieure figurent les picto-
grammes illustrant les contenants des
liquides inflammables et des gaz inflam-
mables ainsi que les quantités maximales
associées pouvant étre transportées dans
le tunnel. Ces deux types de matiéres
dangereuses sont séparés par une ligne
verticale pour bien les distinguer.

2.16.4 Autres interdictions d’acceés

Les panneaux suivants indiquent diverses

interdictions d'accés.

P-130-5
Accés interdit
aux motocyclettes

Accés interdit
aux automobiles

6%3
P-130-7

Accés interdit
aux motoquads

P-130-6
Acces interdit
aux bicyclettes

P-130-8
Acceés interdit
aux automobiles
et aux motocyclettes

P-130-9
Acces interdit
aux automobiles
et aux bicyclettes

[ La page suivante est 20. ]
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et aux motocyclettes

@

P-130-12
Accés interdit
aux piétons

®

P-130-14
Accés interdit
aux motoneiges

®

P-130-22
Acceés interdit
aux autobus
interurbains

et aux bicyclettes

.P-130-13
Accés interdit
aux cavaliers

P-130-21
Acceés interdit
aux autobus urbains

P-130-28

Acceés interdit

aux patineurs
sur roues alignées

®

P-130-34
Acceés interdit
aux minibus

9,

P-130-59
Acces interdit
aux cyclomoteurs

M Québec e
Chapitre
2
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20
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P-130-10 P-130-11 P-130-29 P-130-30
Acces interdit Accés interdit Acces interdit Accés interdit
aux piétons aux piétons aux véhicules récréatifs aux véhicules

avec remorque

-P-130-35
Acces interdit
aux autobus scolaires

P-130-68
Acceés interdit aux

autobus et aux minibus

P-130-69
Acces interdit aux
trottinettes électriques

Contenu réglementaire
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2.16.5 Acceés interdit aux véhicules 3
basse vitesse

Le panneau « Acces interdit aux véhicules
abasse vitesse » (P-130-57) indique un acceés
interdit aux conducteurs de véhicule a basse
vitesse. Le symbole des véhicules a basse
vitesse est représenté par les lettres VBV
inscrites sur la silhouette d’un véhicule.

P-130-57

Ce panneau doit étre installé sur toute
partie d'un chemin public comportant une
pente de 15 % ou plus ainsi qu’aux intersec-
tions des autres chemins publics ol I'accés
aux véhicules a basse vitesse est interdit.

2.17 Interdiction de dépasser

Le panneau «Interdiction de dépasser»
(P-140-1) indique le début d’'une zone ou le
dépassement est interdit.

P-140-1

Le panneau P-140-1 est généralement
installé dans les conditions suivantes :

- a l'approche d'une section de chemin
public en construction ou en réparation;

- auxendroits ou des refuges ont été peints
sur la chaussée pour assurer la protec-
tion des véhicules en voie d’effectuer un
virage a gauche sur les chemins publics
a 3voies ou la circulation est permise
dans les deux sens;

- al'approche d’'un échangeur d’autoroute
a une seule chaussée sur laquelle la cir-
culation se fait a double sens.

Le panonceau P-230-P peut compléter le
panneau P-140-1 afin d'indiquer la fin d'une
zone ol le dépassement est interdit.

2.18 Stationnement réglementé

Les panneaux «Stationnement régle-
menté» (P-150) indiquent les endroits ou le
stationnement est autorisé ou interdit.

Les inscriptions sur les panneaux P-150
doivent étre indiquées, le cas échéant, de
haut en bas, dans 'ordre suivant :

1- I'interdiction ou 'autorisation de station-
ner. Le symbole d’interdiction doit avoir
un diametre extérieur d’au moins 200 mm
et la lettre P doit avoir une hauteur d’au
moins 100 mm;

2- le pictogramme de la catégorie de véhi-
cules visée, si la réglementation ne con-
cerne pas I'ensemble des véhicules;

3- ladurée en minutes ou en heures dans le
casde |'autorisation de stationnement. Le
nombre de minutes s’écrit en multiples de
5 pour la portion de 0 & 30 et en multiples
de 30 pour la portion de 30 a 90, suivi de
I'abréviation de minutes «MIN». Quant
au nombre d’heures, il doit étre suivi du
symbole «h»;

4- les heures de lajournée durant lesquelles
s’applique l'interdiction ou l'autorisa-
tion. Celles-ci sont séparées par un trait
d’union;

5- les jours de la semaine durant lesquels
s’applique 'interdiction ou I'autorisation.
Ceux-ci sont séparés par les mots «ET»
ou «A», selon le cas;

6- les mois de l'année durant lesquels
s’applique l'interdiction ou I'autorisation.
Ceux-ci sont séparés par les mots «AU»
ou «A», selon le cas;

ﬂ




17- les exceptions précisant les catégories
d’'usagers et les activités auxquelles

étre représentées par un pictogramme
conforme a ceux figurant dans la pré-

inscrit;
18- I'étenduedelazoneaunioyendelafleche

étre placée sur un panonceau.

commerciale.

ol .

e

mission de stationnement pour charger ou
décharger de la marchandise.

e %

La silhouette de l'automobile avec le
8tre utilisée sur les panneaux P-150 pour

stationnement pour faire monter ou des-
cendre des personnes.

=i

ne s'adresse pas la réglementation. |
Celles-ci doivent étre précédées du mot .
«EXCEPTE». Les exceptions doivent

sente norme. Lorsqu’ll n'existe pas de:
pictogramme permettant de représenter -
une catégorie d'usagers ou une activité,
ce type d'usagers ou d’activités est alors -

approprige. Cette derniére peut également .

_ La silhouette du camion de livraison
avec le livreur peut éfre utilisée sur les pan--

‘I neaux P-150 pour indiquer I'interdiction ou la

permission de stationnement pour livraison

| La silhouetts de lautomobile avec le |
livreur peut &tre utilisée sur les panneaux:
P-150 pour indiguer 'interdiction ou la per-

passager qui s'appréte a embarquer peut:

indiquer linterdiction ou la permission de

La silhouette de l'autopartage peut étre
utilisée sur les panneaux P-150 pour indiguer
Iinterdiction ou la permission de stationne-
‘'ment pour les voitures en libre-sérvice.

- stationnement réglementé sur rue. Les pan-
' neaux P-150 doivent étre instaliés a 45° par.

| les deux faces du panneau. Lorsque le pan-

‘| ou présenter un danger.

" les flaches sur les panneaux P-150 dans un.
'\ parc de stationnement. Les panneaux P-150
1doivent étre installés a 90° par rapport aux .
‘iespaces de stationnement. Aucune fléche

‘| régit une seule place de stationnement.

| public lorsque I'étendue est indiquée par des:

| port & I'axe du chemin public lorsque I'éten-
' due n’est pas indiquée par des fléches. Dans

‘| panneaux est de 100 m en milieu urbain.

‘tlong des routes rurales aux endroits ou le

La figure 2.18-1 montre la fagon d’utiliser

d'étendue n'est illustrée lorsque le panneau

La figure 2.18-2 montre la fagon d'utiliser :
les fleches sur les panneaux P-150 pour le

rapport & 'axe du chemin public pour indi--
quer le début et la fin d’une aire ou le sta-
tionnement est réglementé. A l'ntérieur de
cette aire, les panneaux P-150 doivent &tre
placés & 45° par rapport a I'axe du chemin

fleches, et doivent étre placées a 90° par rap- -

ce dernier cas, le message doit paraitre sur’

neau P-150 régit une seule place de sta-:
tionnement, aucune fléche d’étendue n'est |
ilustrée et le panneau.est placé & 45° par’
rapport a 'axe du chemin public.

Lintervalle maximal entre chacun des

Les panneaux P-150-1 sont placés le

stationnement pourrait nuire & la circulation

Le panonceau P-150-P-1 doit étre installé
sous les panneaux P-150 et P-160 lorsgue le
véhicule en infraction peut étre remorqué.

A

P-150-P-1

2.18.1 Stationnement interdit
Les panneaux «Stationnement interdit» |

| (P-150-1 & P-150-5, et P-150-8) indiquent les |

zohes ol le stationnement est interdit.
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1 Note : 5
1~ lorsque le panneau comportant une flzche & double téte est utilisé, des panneaux a fléche a téte unique dowent

. obligatoirement étre |nstalles pour marquer le début et la fln de la zone de stationnement oud arret controle :

: 1

: i

:

| :

Pl :

=3, [ :

: ' ! a

:

Note : i

— lorsque le panneau comportant une fiéche & double této est &

I utilisé, des panneaux a flache & téte unique doivent obliga- 3

toirement étre installés pour marquer le début et la fin de la
zone de stationnement ou d’'arrét controlé.

~
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P-150-1-G P-150-1-D
| P-150-4
| TROIS-RIVIERES
| G— ‘ | P-150-P-3
P-150-1-G-D Le panneau P-150-8 est utilise avec les
feux de réglementation du stationnement
pour informer les conducteurs que le sta-
tionnement est interdit lorsque les feux sont
en fonction, conformément aux dispositions
de la section 8.14 «Feux de réglementation
du stationnement» du chapitre 8 «Signaux
lumineux » du présent tome.
P-150-2-G-D P-150-2 &._Jll.
P-150-8
2.18.1.1 Stationnement interdit en
période hivernale 2.18.1.2 Stationnement interdit dans un
Le panneau P-150-4 est utilisé pour ~ Secteur
indiquer certaines interdictions de station- Lorsque le stationnement est interdit
ner qui s'appliquent uniquement durant aux mémes heures durant toute I'année, du
la période hivernale. Il doit étre installé a dimanche au samedi, sur un ensemble de
toutes les entrées des municipalités et, rues homogenes, formant un secteur géné-
si requis, a tout autre endroit stratégique. ralement urbain, le panneau « Stationnement
Les dimensions de ce panneau doivent étre interdit » (P-150-2), accompagné du panon-
conformes aux données du tableau 2.18-1. ceau «Secteur» (P-70-P-2), doit étre installé
Le panonceau P-150-P-3 peut étre installé au- a tous les accés du secteur, conformément
dessus du panneau P-150-4 pour indiquer le au dessin normalisé 037.
nom de la municipalité ou de larrondissement i
ou s’appliquent les interdictions de stationner.
Le logo de la municipalité peut compléter SECTEUR,
le nom. P-70-P-2
N _J
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{ rondissement, peut remplacer le panonceau !
i P-70-P-2. Dans ce cas, le panneau P-150-2, |
j accompagné du panonceau P-150-P-6, peut i
{8tre répété aux endroits stratégiques de la

Lorsque la restriction sappllque a l'en- }
semble d'une municipalité ou d'un arron- |
dissement, le panonceau P-150-P-6, qui
indique le nom de la municipalité ou de l'ar- :

municipalité ou de l'arrondissement.

COTE-ST-LUC e,
P-150-P-6 : P
A Tintérieur d'un secteur, il peut y avow,i
unhe réglementation complémentaire a cel]e i Y
| prescrite aux entrées du secteur. Dans ce ] S
;jcas, le stationnement réglementé doit étre P-150-7-G
[} précisé sur les rues visées, conformément &
la figure 2.18-2. :
La fin du secteur ou la reglementa- ; P
tion s’applique est |nd|quee par le panneau !
P-150-2 accompagné du panonceau «Fin» %
_ ! —

P-230-P

i

i P-150-2,

La dimension minimale du panneau i
accompagné du :
1 P-70-P-2, P-150-P-6 ou P-230-P, doit étre
1de 600X% 900 mm. Le panneau doit étre:
jinstallé perpendiculairement & |la chaussée. -

pano

2.18.2 Stationhement autorisé

T S

4 P-150-7-G-D

Les panneaux «Stationnement autorisé »
4 (P-150-7 et P-150-9) indiquent les zones ou
i le stationnement est autorisé.

e

P

)
P-150-7-D
3

~

nceau :

.Vitesse Dimension Hauteur minimale Dimension Dimension minimale
affichée | minimale P-150-4 du lettrage minimale P-150-P-3 | du panneau jumelé au
{(km/h) {mm) {mm) {mm) panonhceau (mm)
50470 1200 x 900 100 . 1200 x 300 1200 x 1200
Plus de 70 1800 % 1200 150 1800 x 600 1800 x 1800
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Les panonceaux P-150-P-4 et P-150-P-5
sont utilisés pour indiguer que les véhicules
munis d’'un permis approprié ne sont pas
concernés par la réglementation en vigueur.

EXCEPTE VEHICULES | [ T 2o
MUNIS D"UN PERMIS | | wusis ouk |
| XXXXXX | I\__reRmis i

P-150-P-4 P-150-P-5

Lorsque l'un ou lautre de ces panon-
ceaux est utilisé, il doit étre installé sous les
panneaux P-150 ou P-160 concerneés.

Sur le panonceau P-150-P-4 est inscrit
le numéro du permis précéde des mots
«EXCEPTE VEHICULES MUNIS D’UN
PERMIS ». La couleur du panonceau peut
varier en fonction des différentes zones de
stationnement établies dans la municipalité.
Lorsque le panonceau estde couleur blanche,
la bordure et les inscriptions doivent étre de
couleur noire. Lorsque le panonceauestd’'une
autre couleur, la bordure et les inscriptions
doivent étre de couleur blanche.

Sur le panonceau P-150-P-5 figure le
numéro de la zone du permis inscrit dans
un carré dont la couleur peut varier d'une
zone a l'autre. Ce numéro est précédé des
mots «EXCEPTE VEHICULES MUNIS
D'UN PERMIS». Le panonceau est de
couleur blanche, et la bordure ainsi que les
inscriptions doivent étre de couleur noire. Le
numéro de la zone est toujours de couleur
blanche, peu importe la couleur du carre.

2.18.3 Espaces de stationnement
réservés aux personnes handicapées

Le panneau P-150-5 doit étre installe
aux endroits olU le stationnement public
est autorisé uniguement pour les titulaires
d’'une vignette délivrée conformément au
Reglement sur les vignettes d'identification
pour l'utilisation des espaces de stationne-
ment réservés aux personnes handicapees
(RLRQ, chapitre C-24.2, r. 52).

o
L
o

0-5-G

®©3

193 |

{

P-150-5-G-D

~

(O3

P-150-5-D

)

7

o
.y
(41
o
4]

2.18.4 Stationnement tarifé

Lorsqu’ily a stationnementtarifé surrue ou
chaqueplacedestationnementestmarquée et
désignée par un petit panneau d'identification,
il n'y a pas lieu d'installer le panneau P-150-9
ni le panonceau P-150-P-2. Le petit panneau
d’identification doit étre installé & une hauteur
minimale de 1 m et maximale de 1,4 m, et il
doit contenir les éléments suivants :

— linscription « P »,
— le symbole du dollar «$»;
— les périodes tarifées;

— lidentifiant unique de la place de
stationnement.
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Lorsque la zone de stationnement tarifé
ne comporte pas de marques pour identifier
des places de stationnement individuelles
avec des identifiants uniques, le panneau
P-150-9 doit étre installé conformément a
la figure 2.18—1 pour délimiter la zone et
accompagné du panonceau P-150-P-2.

Dans le casd'un espace de stationnement
tarifé réservé aux titulaires d’'une vignette
délivrée conformément au Reglement sur
les vignettes d'identification pour I'utilisation
des espaces de stationnement réservés aux
personnes handicapées (RLRQ, chapitre
C-24.2, r. 52), le panneau P-150-5-B doit
étre installé sur le méme support que le
petit panneau d'identification ou sur le par-
cometre ou sur un support placé a cété du
parcométre. Les dimensions minimales du
panneau P-150-5-B sont 112 x 180 mm.

La période durant laquelle I'espace de
stationnement réservé aux personnes han-
dicapées est tarifé doit étre indiquée sur la
borne de paiement ou sur le petit panneau
d'identification ou sur le parcométre.

De plus, le symbole du «fauteuil roulant »
présente a 'annexe E du chapitre 6 « Marques
sur la chaussée » du présent tome doit étre
peint en blanc a l'endroit de l'espace de
stationnement.

-
©

P-150-5-B

Le panonceau P-150-P-2 doit toujours
étre installé sous le panneau P-150-9 pour
indiquer I'endroit ou se situe I'horodateur de
fagon que l'usager de la route puisse payer
lorsque la zone de stationnement est tarifée.

[F) (9]

P-150-P-2-G P-150-P-2-D

Lutilisation de deux concepts de station-
nement tarifé différents sur un méme trongon
de rue est a proscrire.

2.18.5 Espace de stationnement
réservé aux véhicules électriques

Les panneaux P-150-10 doivent étre ins-
tallés aux endroits ou le stationnement public
est autorisé uniqguement pour les véhicules
électriques.

Les panneaux P-150-12 doivent étre ins-
talles aux endroits ou le stationnement public
est autorisé uniquement pour les véhicules
électriques en recharge.

Les inscriptions sur les panneaux
P-150-10 et P-150-12 doivent étre indiquées
conformément aux exigences de la section
2.18 « Stationnement réglementé ». La men-
tion « EXCEPTE » doit précéder le symbole
du vehicule électrique de couleur verte.

[ La page suivante est 23. ]
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( ) (o~ ) 2.19 Arrét interdit
® Les panneaux «Arrét interdit» (P-160)
3 . indiquent qu’il est interdit d'arréter a I'endroit
EX(EEE'TE EXQE?TE 5 signalé par le panneau.
(=) &) | p—;
P-150-10-G P-150-10-D
—_— gy
® P-160-1-D
EXCEPTE |EXCEPTE @
P-150-10-G-D P-150-10 ,
—— ey P-160-1
EXCEPTE EXCEPTE @
EN RECHARGE EN RECHARGE P-160-3-G P-160-3-D
P-150-12-G P-150-12-D
T o —
® | ® P-160-3-G-D P-160-3
EXCEPTE EXCEPTE Les panneaux P-160 doivent étre congus
7N oIS et installés comme les panneaux P-150,
(5% ) ’ | conformément aux dispositions de la sec-
S o RETH R tion 2.18 «Stationnement réglementé » et de
la figure 2.18-1.
— Lorsque les panneaux P-150 et P-160 sont
— St installés sur un méme support, ils doivent étre
P-150-12-G-D P-150-12 fixés de haut en bas dans l'ordre suivant :
N /
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1- le panneau «Arrét interdit »; Pour accentuer linterdiction d'immobi-
2- le panneau « Stationnement interdit »; liser Und vehicule rogiltlerha l;n pis_saggl a
i « . Sk niveau, des marquesblanchesfranchissables
3- le panneau « Stationnement autorise ». peuvent étre reproduites sur la chaussée,

De plus, lorsque les panonceaux selon les dispositions de la section 6.11.11
P-150-P-4 et P-150-P-5 sont utilisés, ils «Zone d'interdiction d'arrét» et du dessin
appropriés auxquels les exemptions a la la chaussée» du présent tome.
réglementation s'appliquent. Siles exceptions
spécifiées sur les panonceaux s’appliquent 2.20 Exemption d’arrét a un
a plusieurs panneaux P-150 ou P-160, des 5 e
panonceauxdoiventétreinstalléssouschacun passage a niveau
des panneaux concernes. Les panneaux «Exemption d'arrét a un

passage a niveau» (P-180) rappellent aux
2.19.1 Arrét interdit sur la voie ferrée conducteurs de véhicules qui ont I'obligation

Les panneaux «Arrét interdit sur la voie = darréter & un passage & niveau en vertu de
ferrée » (P-170) rappellent aux conducteurs l'article 413 du Code de la sécurité routiere
quiil est interdit d’immobiliser leur véhicule ~ (RLRQ, chapitre C-24.2) quiils ne sont pas
sur la voie ferrée. tenus d’arréter au passage a niveau vise par

ces panneaux.
%
| I
e~ EXEMPT
@ @ "
| 1
| |
p-170-2 S EXEMPT EXEMPT

Ces panneaux peuvent étre installés aux — ‘
passages a niveau ou il y aune problématique P-180-2 P-180-3
ol fomée, comme lors des houres de pointe | L8 passages & riveal visés par s pan
?] Feseres ie assage A niveau est situg Bs neaux P-180 sont ceux désignés par arrété
g’uﬁ %L‘iersegtion g P ministériel, conformément aux dispositions

el i : o de l'article 414 du Code de la sécurité routiere

Lorsqu’ils sont utilisés, ces panneaux (RLRQ, chapitre C-24.2).
doivent étre installés en amont du passage
a niveau et le plus prés possible de celui-ci,
sans toutefois nuire a la signalisation déja
existante.

N J
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Ces panneaux doivent étre installés a
mi-distance entre le panneau « Signal avancé
de passage a niveau» (D-180) et la voie ferrée.

Lorsque la mi-distance entre le panneau
« Signal avancé de passage aniveau» (D-180)
et la voie ferrée correspond a un endroit ol il
n'est pas possible de déterminerle passage a
niveau auquel s’applique I'exemption d’arrét,
comme a proximité d'une intersection, le
panneau P-180 doit étre installé prés de la
croix de Saint-André et ne doit pas nuire a la
visibilité de celle-ci.

2.21 Limitation de poids aux
charges légales

Le panneau «Limitation de poids aux
chargeslégales » (P-195)indique aux conduc-
teurs de véhicules dont la masse dépasse
les limites de charge prévues au Reglement
sur les normes de charges et de dimen-
sions applicables aux véhicules routiers et
aux ensembles de veéhicules routiers (RLRQ,
chapitre C-24.2, r. 31) qu’il leur est interdit de
circuler sur certains ponts ou ponts d'étage-
ment, sauf si le conducteur d’un tel véhicule
y est expressément autorisé par un permis
spécial de circulation, délivré en vertu de
I'article 463 ou 633 du Code de la sécurité
routiere (RLRQ, chapitre C-24.2).

=)

|SURCHARGE
P-195

Ce panneau doit étre installé aux abords
du pont concerne.

2.22 Limitation de poids

Les panneaux «Limitation de poids»
(P-200) indiquent aux conducteurs de véhi-
cules routiers dont le poids total en charge
dépasse le poids maximal inscrit sur les
panneaux qu’il leur est interdit d’emprunter
le pont aux abords duquel cette interdiction
est applicable.

Les panneaux P-200-1 et P-200-2 visent
les véhicules qui y sont illustrés ainsi que
autobus. Le panneau P-200-3 vise tous les
vehicules routiers. Les panneaux P-200 ne
visent pas les véhicules hors normes circulant
en vertu d'un permis spécial de circulation
autorisant expressément 'accés a un chemin
public.

MAXIMUM
e Xt
A Yy
AN 7y

P-200-2

[ MAXIMUM
(< Xt

oy Yt

P-200-1

MAXIMUM |

Xt

P-200-3

Les silhouettes que 'on trouve au bas des
panneaux P-200-1 et P-200-2 visent aussi
tous les ensembles de trois véhicules ou
plus.

Les panneaux P-200 doivent étre ins-
tallés aux approches des ponts et sur les
approches de la derniére intersection ol
un autre itinéraire peut étre emprunté par
le conducteur, conformément au dessin
normalisé 020.

\
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Lorsque la limitation de poids vise tous | 2,23 Dégel

{les véhicules routiers et que le poids total - i L _
en charge maximal permis est le méme pour - Le panneau «Dégel» (P—,210)' indique, .
tous les véhicules routiers, seul le P-200-3 | .|durant les périodes de dégel, lobligation de

| doit &tre installé aux approches des ponts et | - respecter les restrictions de charge fixées

I sur les approches de la derniére intersection par un réglement édicté en vertu du Code de.

| o un autre itinéraire peut &tre emprunté par’| | 1& sécurité routiére (RLRQ, chapitre G-24.2).
le conducteur.

: Le panonceau P-200-P-1 doit étre fixé '

.| au-dessousdespanneauxP-200installés aux () ()
approchesd’unpontoud’unpontd’étagement ‘ #
dontlastructurenepeutsupporteralafoisplus ,
d’'un véhicule visé par les panneaux P-200. P-210

UN VEHICULE ; Il doit &tre installé sur les chemins publics,
A LA FOIS 1 aux limites du Québec.
P-200-P-1 Ce panneau doit étre enlevé a 'expiration .
.| ide la période des restrictions de charge.

: Un panonceau P-240-P-6 a P-240-P-8 | -
doit étre fixé au-dessous des panneaux 2.24 Trajet obligatoire pour voie
P-200 instaliés a lintersection permettant de dé t d
le choix d’'un autre itinéraire. Le panonceau’ e dépassement ascendante

- indiquela.dir.ection du pont ou dupontdéeta- | Le panneau «Trajet obligatoire pour
gement ainsi que la distance pour l'atteindre. | |voie de dépassement ascendante>» (P-225)

Les panneaux P-200 ne sont installés:| -|indique lobligation pour le cenducteur d’un
qu’a la suite d’une expertise réalisée par un | |vehicule routier d'utiliser la voie a I'extréme
ingénieur établissant la charge maximale droite, sauf pour effectuer les manceuvres

I pouvant circuler sur le pont ou sur le pont | |permises 4 larticle 321 du Code de la
d’étagement. | sécurité routiére (RLRQ, chapitre C-24.2).

- J
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EXCEPTE
DEPASSEMENT

P-225

Le panneau P-225 doit étre installé au
début de la voie de dépassement ascen-
dante, conformément aux dessins normalisés
041B et 041C du chapitre 6 «Marques sur la
chaussée ».

2.25 Aire de veérification des
freins

Le panneau «Aire de vérification des
freins» (P-231-1) indique au conducteur
d’'un véhicule routier ou d'un ensemble de
vehicules routiers dont la masse totale en
charge est d’au moins 3000 kg de vérifier
lui-méme l'état des freins de son véhicule en
effectuant un arrét a I'endroit indiqué par un
panneau «Arrét».

Le panneau P-231-1, accompagné du
panonceau de distance P-245-P-3, doit étre
installé a 2 km et a 1km de l'entrée de l'aire
de vérification des freins.

———,

‘VERIFICATION

3t ET PLUS
1 Kkm

P-231-1

Le panneau P-231-1, accompagné d’un
panonceaudedirectionP-240-P-1aP-240-P-5
ou P-240-P-9, doit étre installé a I'entrée de
I'aire de vérification des freins.

Le panneau «Aire de vérification des
freins » (P-231-2) doit étre installé dans l'aire
de vérification des freins, a au plus 30 m
en amont du panneau «Arrét» (P-10) installé
a la sortie de l'aire.

VERIFICATION

P-231-2

\
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Le panneau «Veérification des freins»
(1-231-1) doit étre installé dans laire
de vérification des freins pour indiquer
clairement aux conducteurs I'ensemble des
vérifications devant étre effectuées.

VERIFICATION

DES FREINS
@

o DE SERVICE ET DE STATIONNEMENT
P opcyUE DANS LA RONDE DE SECURITE

IMMOBILISER LE VEHICULE AFIN DE

S"ASSURER DU BON FONCTIONNEMENT
DU FREIN DE SERVICE

S"ASSURER DU BON FONCTIONNEMENT
DU FREIN DE STATIONNEMENT

)

1-231-1

2.26 Postes et aires de
controle routier

Les panneaux «Postes et aires de
contréle routier» (P-240-1 et P-240-2)
indiquent la présence d'un site de contrdle
routier ol les conducteurs de camions,
dépanneuses, véhicules-outils et véhicules
dont la remorgue ou la semi-remorque a
plus de 10 m de longueur peuvent étre
contraints de conduire leur véhicule pour
y effectuer les vérifications exigibles.
Toutefois, ces panneaux ne visent pas les
ensembles de véhicules routiers dont tous
les véhicules le formant ont un poids nominal
brut de moins de 4500 kg ou les véhicules
routiers utilisés a des fins récréatives.

Lobligation faite aux conducteurs de
conduire leur véhicule au site de contrdle
routier ne s'applique que lorsque les feux cli-
gnotants du panneau P-240-2 sont en fonc-
tion ou lorsqu’un agent leur en fait signe.

P-240-1

OUVERT
QUAND
LES FEUX

CLIGNOTENT

o o

P-240-2

Les feux clignotants du panneau P-240-2
doivent avoir les caractéristiques mention-
nées a la section 8.6.2 «Feux clignotants
accompagnant une signalisation de prescrip-
tion ou de danger» du chapitre 8 «Signaux
lumineux » du présent tome.

~
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La signalisation des postes et aires de
contrble routier doit étre réalisée de la fagon
suivante :

— sur les autoroutes, un panneau P-240-1
et un panonceau P-245-P-3 doivent étre
installés a 2 km du site de contréle rou-
tier. Sur les autres routes, ils doivent étre
installés a 1 km du site de contréle routier:

— un panneau P-240-2 doit étre installé au
début de la voie de décélération donnant
acces au poste de contrdle routier;

— surune voie de decélération d’'une aire de
contréle routier, le panneau P-240-2 est
installé aubesoin. Pourune aire de controle
routier de type <« débit réduit », un panneau
P-240-1 et un panonceau P-240-P-2-D
ou P-240-P-3 peuvent étre installés en
remplacement du panneau P-240-2.

Afin de s'assurer que les camionneurs
sont informes adequatement de la présence
d'un site de contrdle routier, il peut étre
opportun dajouter a la signalisation prévue
un ou deux panneaux «Postes et aires de
contréle routier» (P-240-1). Les caractéris-
tiques pouvant justifier cet ajout sont, entre
autres : un debit de circulation élevé, un
pourcentage significatif de vehicules lourds,
un nombre éleve de voies, la proximité d'une
entrée ou dune sortie ou l'aménagement
geomeétrique de la route (courbe, pente, etc.).
Lorsque justifiée, cette signalisation doit
étre installée entre 1km et 5 km du début
du site de contréle routier. De plus, sur les
autoroutes uniquement, un des panneaux
installés a droite peut aussi étre installé a
gauche de la voie de circulation afin d’aug-
menter leur visibilité et leur lisibilité. Dans
tous les cas, un panonceau P-245-P-3 doit
accompagner le panneau P-240-1.

Sur les autoroutes et de facon excep-
tionnelle, la voie de gauche pourrait
étre interdite aux véhicules lourds sur
une distance variant enfre 1km et 2 km
en amont du site de contréle routier.
Dans ce cas, des panneaux «Accés interdit
aux vehicules dans une voie » (P-130-37-G)
accompagnés d’un panonceau approprié
doivent étre utilisés pour signaliser la zone
interdite.

Un panonceau P-245-P-3, ainsi qu'un
panonceau P-240-P-1 a P-240-P-5 ou
P-240-P-9, doivent étre fixés aux panneaux
P-240-1 pour indiquer la distance et la
direction du site de contrdle routier.

Le panneau P-240-3 indique la direction
gu’un vehicule doit emprunter selon qu'il est
vide ou charge.

VIDE | CHARGE

3 4

P-240-3

Le panneau P-240-4 indique la présence
d'une balance dynamique associée a un
systéme de gestion informatisé de présé-
lection des véhicules. Les conducteurs des
vehicules visés doivent alors circuler en
tout temps dans la voie de droite aussitot
qu’ils apergoivent ce panneau afin que leur
véhicule soit pesé, mesuré et photographié.

[ La page suivante est 28. ]

\
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DYNAMIQUE

P-240-4

Le panneau lumineux P-240-5 indique
aux conducteurs des veéhicules sélection-
nés par le systtme de gestion informatisé
ou par un contréleur routier de conduire leur
véhicule au site de contréle routier pour qu’il
soit inspecté. Lobligation faite aux conduc-
teurs ne s'applique que lorsque le panneau
s’allume face a eux.

I =

INSPECTION
N\ 4

P-240-5

e

La signalisation des postes et aires de
contréle routier équipés d’'une balance dyna-
mique associée a un systéme de gestion
informatisé de présélection des vehicules
doit étre réalisée de la facon suivante :

— sur les autoroutes, un panneau P-240-4 '
gt un panonceau P-245-P-3 dowent étre — b-250-2
installés a 2km en amont du site de
contrdle routier. Sur les autres routes, ils \ '
doivent étre installés & 1 km en amont du | BUS _
site de contréle routier; TAXI BUS

— un panneau P-240-5 doit étre installé a @n TAXI
50 m du début de la voie de décélération .
donnant accés au site de contréle routier. | ' 4
Un second panneau P-240-5 doit étre — —
installé 2 50 m en amont du premier P-250-4 a3
panneau P-240-5;

_J

— unpanneau P-240-3 doit étreinstallé dans
|la zone de décélération du site de contrdle
routier.

Des feux pour site de contréle routier
conformes aux spécifications de la sec-
tion 8.15 «Feux de manceuvres a un site
de contréle routier» du chapitre 8 « Signaux
lumineux» du présent tome doivent étre
installés sur le site de contréle routier afin
d’indiquer aux conducteurs les manoeuvres
a effectuer.

La signalisation a installer a un poste ou
a une aire de contrble routier est montrée
aux dessins normalisés 018 a 027 du cha-
pitre 5 « Postes et aires de contrdle routier »
du Tome IV — Abords de route.

2.27 Voies réservées et
circulation permise sur
accotement

2.27.1 Voies réservées
Les panneaux « Voiesréservées » (P-250)

indiquent qu’une voie de circulation est réser-

vée a certaines catégories d’'usagers.

BUS

TAXI| TAXI
| Xh-Yn | Xn-vn
JOUR A JOUR JOUR A JOUR|

/ “I"o\r;e \ ( \ Egéﬂ::%r?l;r?ble
des transports
: P
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ACCOTEMENT ACCOTEMENT

Xh-Yh
JOUR A JOUR

¥

P-250-7

Xh-Yh
JOUR A JOUR

C4

P-250-8

Le fond de la macle sur les panneaux est
rouge lorsque la circulation sur la voie réser-
vée se fait a contresens ou en alternance
dans les deux sens. |l est noir lorsque la cir-
culation sur la voie réservée est dans le sens
de la circulation.

Macle

Les inscriptions doivent étre indiquées,
de haut en bas, dans |'ordre suivant :

1- la mention « ACCOTEMENT» lorsque
la voie réservée est aménagée sur
I'accotement de la route;

2- les catégories d’'usagers et de véhicules
auxquelles est destinée la voie réservée,
dans 'ordre suivant :

- bus (autobus, minibus), taxi, véhicule
électrique, covoiturage, tout autre
catégorie de véhicules représentée
par un pictogramme,

- cycliste, piéton, patineur a roues
alignées;

3- les heures de la journée durant lesquelles
la voie est réservée;

4- les jours de la semaine durant lesquels la
voie est réservée;

5- la fléeche appropriée.
Le symbole du covoiturage est représenté

par un chiffre inscrit sur la silhouette d’'un
véhicule. Il indigue le nombre minimal requis

de personnes qu’un véhicule doit transporter
afin de pouvoir emprunter la voie réservée.

Les panneaux P-250-3 et P-250-6
indiquent la fin de la voie réservée; I'un ou
I'autre doit étre installé a I'endroit ou la voie
réservée se termine.

FIN

P-250-3

| FIN

P-250-6

La voie réservée est généralement
indiquée au moyen des panneaux P-250-1,
P-250-4, P-250-5 et P-250-7 installés
au-dessus de la chaussée.

Les panneaux P-250-2 et P-250-8
installés en position latérale indiquent les
voies réservées qui sont en rive ou sur acco-
tement et sur lesquelles la circulation se
fait dans le méme sens que le reste de la
circulation.

Dans la mesure du possible, le méme
type de panneaux, installés soit en posi-
tion latérale, soit au-dessus de la chaussée,
doit étre utilisé tout le long d’une méme voie
reservée.

Lorsque la circulation sur la voie réser-
vée se fait & contresens ou en alternance,
la voie réservée doit éitre séparée par des
cbnes ou d'autres reperes visuels espacés
d'une distance maximale de 10 m.

Lorsque [l'utilisation de la voie réser-
vée est gérée de facon dynamique, des
panneaux lumineux conformes a la sec-
tion 8.18 «Panneaux lumineux» du cha-
pitre 8 «Signaux lumineux» du présent tome
doivent étre installés.

~
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2.27.1.1 Voie réservée sur autoroute ACCOTEMENT
' Sur une autoroufe, la largeur minimale BUS
‘| des panneaux P-250 doit étre de 2000 mm. -
| Le panneau P-250-2 ne doit pas &tre utilisé - AUTOEI!{SEEI%
‘Isur autoroute. Les panneaux P-250 doivent SEUL
1 &tre installés a chaque entrée, de méme P-251-1

gu'a des intervalles d'au plus 400 m, afin
que l'usager de la route ait toujours un pan-

i neau dans son champ de vision, conformé-
.iment au dessin normalisé 023A.

Lorsque la voie réservée est aménagée
sur I'accotement, la signalisation doit é&tre
| conforme au dessin normalise 023B.

2.27.1.2 Voie réservée en milieu
urbain

| En milieu urbain, les panneaux P-250 -
‘| doivent &tre installés au début de chaque:
patédemaisonsdeméme qu'adesintervalles :
| ne dépassant pas 150 m, afin que I'usagerde -,
la route ait toujours un panneau dans son:
champ de vision, conformément au dessin

normalisé 024. .

Aucun panneau P-250 ne doit &étre installé -
- dans la section partagée par les autobus et.
les véhicules effectuant des manceuvres de
virage.

2.27.2 Circulation permise sur
accotement pour autobus autorisés
seulement

Le panneau «Circulation permise sur
accotement pour autobus autorisés seule-
ment» (P-251-1) doit étre installé au debut
ldes trongons d'accotements d'autoroutes:
et autres chemins & acceés limité lorsque la’
i circulation sur accotement est permise pour:
{les conducteurs d’autobus de transporteurs

dOment autorisés par le. gestionnaire du
réseau. :

Lorsque le trongon d'accotement est

.| d'une longueur de plus de 2 km, le panneau .
«Circulation permise sur accotement pour -
{autobus autorisés seulement» (P-251-1) doit.
étre installé aprés chaque entrée ou bretelle
1 d’entrée, de méme qu'a des intervalles de 1km.

. Le panneau «Fin de la circulation per-:
mise sur accotement pour autobus auto--
risés seulement» (P-251-2} indique la fin
1du trongon d'accotement ou la circulation
‘| est permise. '

ACCOTEMENT

BUS

AUTORISES
SEULEMENT

FIN

P-251-2

2.28 Passages pour personnes

Les panneaux «Passages pour per--|

sonnes » (P-270) indiquent la présence, sur
un chemin public, d’'un endroit ou doivent
traverser des personnes. Ces panneaux

-{ doivent &tre installés de part et d'autre du.

{ passage de fagon a ce que le conducteur en .

:1voit un & sa gauche et un a sa droite, confor-
mément aux dessins normalisés 025 a 027.

La fleche sur ces panneaux doit poin-

ter vers la chaussée et la silnouette doit étre
;] orientée vers la chaussée.

/
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Lorsqu’il y a des feux de circulation ou '}

.un arrét obligatoire aux abords d'un pas-

" sage pour personnes, les panneaux P-270-1

‘& P-270-5 ne doivent pas étre installés. Les

. panneaux D-270-4 et D-270-5 peuvent tou- -!
"ftefois étre installés lorsqu’il y a des feux

‘de circulation. Dans ce cas, le panneau :

‘est installé & droite & I'endroit du passage.
Ce dernier peut alors étre accompagné du
panonceau D-240-P-10-D afin d’indiquer
gue le danger se trouve directement au
passage.

Le marquage des passages pour per-

‘sonnes doit étre conforme aux dispositions |
'du chapitre 6 «Marques sur la chaussée»:|

i i du présent tome.
|

i Les panneaux P-270-1-A a P-270-5A

' doivent étre installés au-dessus du passage. -

Les critéres de conception d’éclairage
des aires pictonnieres sont présentés au
chapitre 4 «FEclairage routier» du Tome {V -
Abords de route.

2.28.1 Conditions justifiant
'installation des panneaux
de passages '

conditions suivantes sont réunies:

+1- il N’y a aucune signalisation qui régle la .
circulation a moins de 100 m de I’endroit

ol le passage est situé;

la distance de visibilité du passage est
egale ou supérieure a ladistance indiquée
au tableau 2.28-1;

pour les panneaux P-270-1, P-270-2 et
P-270-3, le point, défini par le nombre

de circulation des deux approches,

lLes panneaux P-270-1 a P-270-5 ne -
‘peuvent é&tre installés que si toutes les

de piétons traversant la route sur une.
distance de 300 m ainsi gue par le débit

se situe au-dessus de la courbe appro-
priée, illustrée aux abaques 2.28-1 et

selonle cas, d’une journée représentative;

14~ |a vitesse permise est d’au plus 70 km/h.

 Tableau 2.28-1 -

i Dlstance mlnlmale de VISIbIlI'I‘.e '

Vltesse
de base® | 40 | 50 | 60 | 70 | 80 | 90 | 100|110
{(km/h)
: mta“‘-’e 50 | 85 | 85 [105|130|160 (185|220

: 1. Vitesse de base = vitesse affichée + 10 km/h.

1
|
1

indiquées au tableau 2.28-2.
Les feux rectangulaires a clignotement

- rapide utilisés avec les panneaux « Passages
pour personnes» (P-270) et les feux de cir-:
culation doivent étre conformes aux spéci-:
fications du chapltre 8 « Slgnaux 1um|neux »'
71du présent tome. §

Lorsque plus d'une catégorie de per-
sonnes empruntent un méme passage,:
|celui-ci doit étre signalisé avec une seule’
| silhouette sur le panneau. '

Dans les zones de 50 km/h et plus,-
1les panneaux de signalisation de danger:
D-270 correspondants doivent précéder les:
-t panneaux de signalisation de passages.

2.28--2, pourdeuxoutrois heures données, |

; Lorsque linstallation des panneaux de !
‘I passages pour personnes est justifiée, la |
i’ 'sélection du mode de contrdle au passage
?dOIt se faire conformément aux conditions

N
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Exemple pour la vérification de la
condition 3 :

Supposons que les donnees suivantes
.sont celles recueillies sur une route ot I'im-
plantation d’un passage pour pigtons est
a analyser. La longueur du passage (L) est
de 11 m. Les piétons traversant la route ont
été dénombrés sur une distance de 300 m.

Heure de ?)?;iénds Dig;taiié:: i:!l;tl}l(es
compiase | fiomam | aporoches
8h-9h 12 800
" 9h-10h 20 400 -
11h-12h 27 500
12h-13 h 10 600
“16h-17h 22 700 -
17h-18h 13 1000

Puisqu’il s’agit d’'un passage pour pig-
tons, I'abaque 2.28-2 doit étre utilisé pour la
vérification. Pour ce faire, les points corres-
pondant & chacune des heures sont placés
sur 'abaque, comme montré ci-dessous.

Puisque le débit de piétons est supé-
rieur ou égal au nombre minimal de I'abaque
2.28-2 (point au-dessus de la courbe
L=11) pour au moins trois heures (8 h-9 h,
11 h-12h, 16h-17h, et 17h-18h), la
condition 3 est respectee.

Pour que le panneau puisse étre installé,
il faut que les conditions 1, 2 et 4 soient aussi
respectées.

1400

1200

1000 -

800

600

400 .

(véhicules/heure) (Q)

200

Débit de circulation des deux approches

60 70 80 90 100 110 120

Nombre de piétons (piétons/heure) (N)

\

Complément a la norme
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= Vitesse de marche 1,2 m/s

1-gd

- qT
Qe X dic

Nombre d’écoliers ou d'enfants/heure
Débit de véhicules mesuré (véh./h)
Q/(Facteur de pointe instantané = 0,8)
Q, /3600 (veh./s)

Temps pour traverser le chemin public
5+(L/V){s)

Longueur du passage (m)

Rapport de la pointe dans I'hsure de pointe
15 min/60 min = 0,25

W
©
S
{ S
B &
;j ST 1000 -
3=
F g9
: w2 800 —
|23
2 c
; g%  600-]
; &2
f )
: £Z 400
: o
~
.= 200 —
0
‘0
0 | |

Longueur du passage :

if 1. Dénombré sur une distance de 300 m durant deux heures quelcongues d’une journée représentative.

Nombre de piétons (piétons/heure) (N)

C'est la distance & franchir par un écolier ou par un enfant. Elle est égale & 2 m plus |a fargeur totale
des voies de circulation, tout en considérant 4,5 m comme étant la largeur maximale d'une voie.

Elle exclut la largeur des accotements ainsi que 'espace réservé au stationnement.

i

\
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Qe
N = 1_.—e-T X dIIC
N = Nombre de piétons/heure
@ Q = Débit de véhicules mesuré (véh./h)
5 1400 _'\‘ Q, = Q/(Facteur de pointe instantané = 0,8)
g. 1200 — g = Q,/3600 (véh./s)
& g \ T = Temps pour traverser le chemin public
x N
B 1000 -3 5+ (L/V)(s)
= E 800 W\ N L = Longueur du passage (m)
S < ‘ N e Y V = Vitesse de marche 1,2 m/s
_é S 800 NN i Wi d/c = Rapport de la pointe dans I'heure de pointe
o) e i e 20 min/60 min = 0,35
3G 400 S T e S T
5 < i i
o) 200 — e T R T W )
O = B — e S T
= TGS s L
2 0 T T T T T T T T | T 1 |
0 10 20 30 40 50 60 70 80 a0 100 110 120
Nombre de piétons (piétons/heure) (N)
Longueur du passage :
C’est la distance a franchir par le piéton. Elle est égale & 2 m plus la largeur totale des voies de circulation, tout
en considérant 4,5 m comme étant la largeur maximale d'une voie.
Elle exclut la largeur des accotements ainsi que I'espace réservé au stationnement.
Abaque 2.28-2
Nombre minimal de piétons’ justifiant 'installation d’'une signalisation de passage pour piétons
1. Dénombré sur une distance de 300 m durant trois heures quelcongues d’une journée représentative.
2.28.2 Passage pour écoliers L |
Le panneau «Passage pour écoliers » i Vo o |
(P-270-1) indique un passage pour écoliers. k?
Ce panneau est installé uniquement dans \
une zone scolaire ou sur le parcours d'un R o
corridor scolaire.
f P-270-1-A
s 2 ; ; - Un passage pour écoliers peut étre ins-
xk Ak tallé méme si toutes les conditions de la
norme ne sont pas remplies lorsqu’un briga-
3 3 B B | 5 1 1 1 J . .
‘ r dier assiste les enfants. Dans tous les cas,
L | la présence d’un brigadier est hautement
P-270-1-G P-270-1-D recommandee.

Contenu réglementaire
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Lorsque le passage pour écoliers est
situé sur un dos d’ane allongé ou un carre-
four suréleve, le panneau «Passage pour
écoliers sur dos d'ane allongé» (P-270-32)
est installé en remplacement du panneau
P-270-1, conformément au dessin norma-

)|

o

lisé 026B.
P-270-32-G P-270-32-D
vﬁ?
* ‘
\
P-270-32-A
Tableau 2.28-2
Sélection du mode de contrdle d’un passage pour personnes
Nombre de voies a traverser
. 2ou 3 voies | 2ou 3 voies
Vitesse h 2 : ;
DJMA S . ; par direction | par direction
(vén./j) a{;ﬁ?ﬁf 1ou 2 voles bl (avec refuge® | (sans refuge®
pour piétons)®|pour piétons)®
V=
<1500 50 PS PS PS PS
50<V =70 PS PS PS PS
V 50 PS PS PS PS ou FRCR
1 D <3500
0= M08 o < v 70 PS PS ou FRCR | PSou FRCR | FRCR
V <50 PS PS ou FRCR | PS ou FRCR FRCR
3500<DJMA=
< 2000 "o <V <70 | PSouFRCR | FROR FRCR
V =50 PS ou FRCR FRCR
<
5000<DJMA=<10000 50 <V <70 FRCR
V=50 Feux de circulation lorsqu’ils sont justifiés®®
>10000 50< V<70
PS Panneau « Passage pour piétons » seulement
PS ou FRCR  Le choix du mode de contrdle est laissé au jugement de I'ingénieur
FRCR Panneau « Passage pour personnes» avec feux rectangulaires a clignotement rapide

1. Le nombre total de voies & traverser correspond & la distance de traversée. Ainsi, les VVG2S et autres voies
de virage sont inclus dans le nombre de voies.

2. Un refuge pour piétons est un Tlot surélevé.

3. La signalisation du passage pour piétons doit étre répétée dans le refuge. Si la signalisation ne peut pas étre
répétée, on doit traiter le cas comme s'il n'y avait pas de refuge.

4. Des feux de circulation doivent étre installés lorsqu’ils sont justifiés selon les critéres 6 ou 7 définis a la section
8.5.1.4 «Criteres de justification des feux de circulation ». S'ils ne sont pas justifiés, les panneaux « Passage
pour personnes » accompagneé de feux rectangulaires a clignotement rapide sont installés. Dans ces cas, des

aménagements devraient éire prévus pour assurer la sécurité des piétons.

~
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2.28.3 Passage pour piétons

Le panneau «Passage pour piétons »
(P-270-2) indique un passage pour piétons.

M.

e } e

P-270-2-G P-270-2-D

7

P-270-2-A

Lorsque le passage pour piétons est
situé sur un dos d’ane allongé ou un carre-
four suréleve, le panneau «Passage pour
piétons sur dos d'ane allongé» (P-270-33)
est installé en remplacement du panneau
P-270-2, conformément au dessin norma-

| 4

R
P-270-33-D

P-270-33-G

o |
2

P-270-33-A

2.28.4 Passage pour activités
sportives

(Le contenu de cette section a été transféré
au chapitre 3, a la section 3.34.10.)

2.28.5 Passage pour enfants
prés d’un terrain de jeux

Le panneau «Passage pour enfants
prés d’un terrain de jeux » (P-270-3) indique
a l'usager de la route la présence d’un
passage pour enfants & proximité d’'un terrain
de jeux.

Le panneau P-270-3 est installé aux
abords des terrains de jeux.

; [ )

- 3-8 § 0 |
N W
P-270-3-D

P-270-3-G

P-270-3-A

Un passage pour enfants prés d'un ter-
rain de jeux peut cependant étre installé
méme si toutes les conditions de la norme ne
sont pas remplies lorsqu’un brigadier assiste
les enfants. Dans tous les cas, la présence
d’un brigadier est hautement recommandeée.

De plus, les terrains de jeux devraient
étre cloturés de facon a limiter 'accés aux
chemins publics.

Lorsque le passage pour enfants prés
d’un terrain de jeux est situé sur un dos d’ane
allongé ou un carrefour surélevé, le panneau
« Passage pour enfants prés d'un terrain

\
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de jeux sur dos d'ane allongé» (P-270-34) 2.28.7 Passage pour personnes
est installé en remplacement du panneau atteintes de déficience visuelle
:752700228 conformément au dessin norma- Le panneau «Passage pour personnes
: atteintes de déficience visuelle » (P-270-5)
o indique a l'usager de la route la présence
.V V, d'un passage pour personnes atteintes de
| déficience visuelle.
° | ® . J
e, _r | & V | V &
P-270-34-G P-270-34-D | )'\ ”C
V. | o
| ® I
| ﬂ : P-270-5-G P-270-5-D
® \'
— | Vs
P-270-34-A ‘ /’\‘
2.28.6 Passage pour personnes f
atteintes de déficience physique P-270-5-A
Le panneau «Passage pour personnes
atteintes de déficience physique » (P-270-4) 2.28.8 Passage pour piétons
indique a l'usager de la route la présence et pour bicyclettes
d'un passage pour personnes atteintes de ) o
déficience physique. (Le contenu de cette section a été retiré.)
V 2.28.9 Balise piétonniere
; 1 Une balise piétonniére P-270-1-B,
( | ) pP-270-2-B, P-270-3-B, P-270-1-C, P-270-2-C
Ry | e ou P-270-3-C peut étre installée en complé-
'q \ ¥ ment d’'un panneau de traverse & un passage
| pour piétons ou écoliers ou pour enfants
P-270-4-G P-270-4-D prés d’un terrain de jeu pour rappeler aux
conducteurs la présence du passage.
P-270-4-A
- J
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[e— [re— c6tés du chemin. La largeur restante de la
"4 "4 voie de circulation, & la suite de l'installation
3_3__ _g___' de la balise, doit étre au moins égale & 3 m.
| Cette largeur exclut les zones de stationne-
ment sur rue.

Le support flexible de la balise doit per-
mettre a celle-ci de se plier lorsqu'elle est
heurtée par un véhicule et reprendre imme-
diatement sa position verticale normale.

Les balises piétonniéres doivent étre

- - fixées solidement a la chaussée pour résis-
ter a la vibration et aux déplacements provo-

P-270-3-B ; ; e
gués par le déplacement des vehicules. La
[ P— balise piétonniere doit étre enlevée durant
: V. I'hiver pour ne pas nuire aux opérations de

oA déneigement.
2.28.10 Pellicule rétroréfléchissante
installée sur les supports des
‘ panneaux P-270
Une pellicule rétroréfléchissante blanche
: peut étre installée sur le support d’un pan-
neau P-270 pour accentuer la visibilité de
- - - celui-ci. La pellicule rétroréfléchissante
P-270-1-C P-970-2-C P-270-3-C appliquée sur le support doit étre du méme
_ _ . type que celui du panneau P-270.

Sur la balise de couleur jaune-vert figure Lorsqu'elle est utilisée, la pellicule rétro-
un panneau de passage pour ecoliers et sur réfléchissante doit étre installée conformé-
la balise de couleur jaune figure un panneau ment 4 la figure 2.28-2.
de passage pour piétons ou de passage pour
enfants prés d’un terrain de jeu. Les dimen-
sions maximales de la balise doivent étre de
360 mm x 1200 mm.

La balise doit étre installée sur la chaus-
sée, au centre du passage et au centre du
chemin comme indiqué a la figure 2.28—1.

La balise ne doit pas étre installée aux inter-
sections munies de feux de circulation ou
d'arrét. Elle ne doit pas étre installée sur les
. _J
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g m ou ou
— la signalisation en sens inverse doit étre équivalente;

Notes

Figure 2.28-1
Installation des balises piétonniéres

— la balise ne s’installe pas sur les terre-pleins.

N
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(72 | 2.30 Défense de jeter des ordures
x ’ Le panneau «Défense de jeter des
[ e e ordures» (P-310) indique que nul ne
5 peut jeter, déposer ou lancer une matiere
j quelconque sur un chemin public.
300
b
!
I 300 ||
o I
& P-310
| Le panneau P-310 peut étre installé :
EEEE E — surles autoroutes, tous les 25 km;
— aux sorties des agglomérations, sur les
routes numérotées;
— une pellicule rétroréfléchissante blanche du méme _ ; : A
type que le panneau P-270 doit étre utilisee pour Bt ur)1 chemin pgbllc i prive travers.ant
réaliser les 3 bandes: une réserve faunique, tous les 15 km;
— les cotes sont en millimétres. — aux abords d'une aire de services, d’un
Figure 2.28-2 belvédére ou de tout autre endroit ameé-
Pellicule rétroréfléchissante sur le support n’ageﬂafm de permettre aux voyageurs de
d’un panneau P-270 s'arréter;
— aux postes et aires de contréle routier;
. . — en milieu urbain, au besoin.
2.29 Port obligatoire
de la ceinture de sécurité 2.31 Détecteurs de radar
Le panneau « Port obligatoire de la cein- interdits
ture de sécurité» (P-300) rappelle I'obli- Le panneau «Détecteurs de radar
gation de porter la ceinture de sécurité en intergits » (P-320) rappelle qu'il est interdit de
vertu de larticle 396 du Code de la seécurite = qjrculer avec un véhicule muni d'un détecteur
routiére (RLRQ, chapitre C-24.2). de radar en vertu de I'article 251 du Code de
la sécurité routiere (RLRQ, chapitre C-24.2).
} -
f f DETECTEURS
) | DE RADAR
P.300 | INTERDITS
RADAR DETECTORS
PROHIBITED
P-320
Il doit étre installé sur les chemins publics,
aux frontieres du Québec.
- J

Contenu réglementaire

Contenu normatif



Contenu réglementaire

Transports a Tome "\
i p N ( vV
Quebec e
hapitre
2
PRESCRIPTION —
( g
41
NO R M E Date
\_ \_ o\ Juin 2019
4 A
2.32 Obligation de fermer 2.35 Interdiction de souffler
et de sceller les bonbonnes la neige
de gaz Le panneau «Interdiction de souffler la
. - neige» (P-130-65) indique le début d'une
(Le, f:ontenu _de Ce"ﬂe Sect.‘fon a ete zone ou le soufflage de la neige en bordure
transferé au chapitre 5 a la section 5.7.21.) d'un chemin est interdit.
2.33 Interdiction d’utiliser le
frein moteur
(Le contenu de cette section a été retiré.)
2.34 Limiteur de vitesse P-130-65
Lepanneau « Limiteurdevitesse » (P-330) Les panonceaux P-250-P-2, P-250-P-3
indique aux camionneurs visés par larrété €t P-230-P peuvent compléter le panneau
ministériel AM 2008-12 la limite de vitesse ~ P-130-65 pour indiquer 'étendue et la fin de
maximale & laquelle un limiteur de vitesse la zone ou l'interdiction est en vigueur.
dont a été muni le véhicule doit étre réglé .
et activé, conformément aux dispositions de =~ 2.36 Rue partagee
larticle 519.15.3 du lCode de la sécurité Une rue partagée est une rue dans
routiere (RLRQ, chapitre C-24.2). laquelle la priorité est accordée aux piétons
Ve N sur I'ensemble de la chaussée et ol la limite
| | de vitesse est fixée a 20 km/h.
|_|M|TEUR} Le panneau « Rue partggée» (P-345)
DE | doit étre installé aux entrées de la rue
| partagée conformément aux dessins nor-
ACTIVATION| VITESSE | malisés 038A, 038B et 038C. Le panonceau
« Rue partagée » (P-345-P) peut étre installé
105 km/h sous le panneau «Rue partagée » (P-345).
SPEED ——
MAXIMUM LIMITER ®
\. /| V
P-330 \
[l doit &tre installé sur les chemins publics, MAXINUM
aux frontieres du Québec. 2 0 _ _
(24}
: PARTAGEE |
P-345 P-345-P
N J
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La rue partagée doit étre une rue locale
municipale, caractérisée par une concen-
tration d'activités urbaines et de piétons. La
limite de vitesse en amont de la rue parta-
gée est de 50 km/h ou moins. Les panneaux
« Arrét» doivent étre installés a toutes les
approches des rues transversales a la rue
partagée.

Une rue partagée ne doit pas étre ame-
‘nagée a l'intérieur des limites d'une zone
scolaire.

La fin de la rue partagée est indiquée en
affichant la vitesse permise en dehors de
cette zone.

Lentree de la rue partagée doit étre
reconnaissable par tous les usagers, soit par
le recours a un changement dans les mate-
riaux utilisés, a du mobilier urbain ou a une
configuration appropriee de l'espace.

Aucun aménagement cyclable
implanté.

Afin de souligner le caractére urbain de
I'aménagement, les signaux lumineux et les
marques sur la chaussée sont a eviter.

Une rue partagée ne comprend pas
de trottoir. Cependant, pour répondre aux
besoins des personnes atteintes d’une defi-
cience visuelle, un espace dune largeur
suffisante ou les véhicules ne peuvent pas
circuler ni se stationner, qui est détectable
en tout temps, devrait étre prévu le long des
batiments, sans étre forcement délimité par
une bordure. De plus, des passages pour
piétons de la rue partagée, détectables par
ces personnes, peuvent étre amenages.

Les espaces de stationnement sont
limités autant que possible.

Lorsque la rue partagée est amenagée
de facon saisonniere, le panneau «Rue
partagée » (P-345) doit étre retiré ou masqué
lorsqu’il nest plus applicable.

n'est

2.37 Interdiction de cannabis a
la frontiere

Le panneau «Interdiction de cannabis a
la frontiére» (P-335) est installé en amont
des principaux postes frontaliers pour rappe-
ler aux usagers qu'il est interdit de traverser
la frontiere avec du cannabis en sa posses-
sion. Le panneau doit étre installé en amont
de la derniére sortie ou la derniére intersec-
tion avant la frontiére.

|

FRONTIERE

BORDER CROSSINGS

P-335

2.38 Fermeture de route

Le panneau «Fermeture de route»
(P-130-70) indique que la route est fermée a
tous les usagers ou a une catégories d'usa-
gers lorsque les feux clignotent.

r ~

| QUAND LES FEUX
CLIGNOTENT J

P-130-70

J
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Le panneau route » %
(P 130-70) est formé de deux sections sépa- E:
rées par une ligne horizontale :

— dans la partie supérieure sont illustréesE
les catégories d’'usagers visés par la fer- |
meture. Le panneau «Sens interdit» i
(P-40-1) est d'abord illustré lorsque tous
les usagers sont visés par.la fermeture. i
Par la suite, les catégories d’usagers |
spécifiques vise'es par la fermeture sont
illustrées avec le panneau P-130}
approprié; F

— dans la partie inférieure figure la mention ; 4
« QUAND LES FEUX CLIGNOTENT ». ¢

Ly

I R T

aphe

2.39 Exemption de véhicules
lourds a une traverse

g par larticle 519.29.1 du Code de la sécurite ;
routiere doivent éire signalisées avec le pan- |
i neau « Exemption de véhicules lourds & une }
H traverse » (P-120-44) installé dans 'emprise }
i du chemin public face a la traverse, confor- i
; mément au dessin normalisé 039. Le pan-:
neau P-120-44 vise les véhicules qui y sont i
} illustrés ainsi que tous les autres véhicules i
; lourds au sens du Code de la sécurité rou- :
qtiere, notamment les autobus, les minibus,

1 les dépanneuses, les véhicules d’urgence, Ie
cas échéant, et les vehicules routiers assu- :
djettis a un réglement pris en vertu de

1 lFarticle 622 de ce code. g

- Les-traverses -de-véhicules-lourds visées §-

pour camions» (D-270-11) ou le panneau
«Passage pour camions hors normes» j
ii: (D-270-16) correspondant le plus aux véhi-
E‘ cules empruntant la traverse, et ce, confor- ;;

mément aux dlsposmons de Ia section 3.34.51
L «Passage ou sortie pour camions» dui

chapi’sre 3 «Danger » du présent tome.
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i Le panneau P-130-70 est installé af —
i 'endroit ol la route est fermée de fag)ons ‘_, '
' occasionnelle, notamment en raison desj g e
i conditions hivernales. Le panneau «Signalj § EXEMPT
avance de fermeture de route» (D-66-1 otf |
: D-66-2) est Installé en amont pour aviser les ; 3 i *
It usagers de la fermeture de la route. \
«Fermeture de P-120-44
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INSTALLATION DES PANNEAUX 2
« ARRET » OU «STOP », Ty
«SENS INTERDIT » 001A
ET «CEDEZ LE PASSAGE »

\Déc. 2020 ) )

—

I

Milieu rural (m)

Min. Max.
X 1,5 15,0
Y 1,0 35
z 1,0 3,5

Milieu urbain (m)

Min. Max.
X 1.5 15,0
Y 0,3 3,5
Z 0,3 3,56

(1) Le panneau « Sens interdit » ne doit
pas étre installé au dos du panneau
«Cédez le passage » pour ne pas
en altérer la forme, conformément
aux dispositions de la section 1.7
« Formes et couleurs des panneaux et
autres dispositifs de signalisation » du
chapitre 1 «Dispositions générales ».
Par conséquent, le panneau « Sens

1 1 interdit» peut étre installé sous le

panneau « Cedez le passage » en
respectant les dispositions de la
section 1.13.3.1 «Hauteur » ou é&tre
installé sur son propre support.

ﬂ




D

DES AUTOROUTES NORME

\Déc. 2020 ) @

™™ Y (  DESSIN NORMALISE N\ [Transports
Québec
2 INSTALLATION DES PANNEAUX
«SENS INTERDIT » DANS N
0018 LES BRETELLES DE SORTIE

4 /

r

N

) Le panneau «Interdiction d'aller tout
droit» du c6té gauche de la bretelle
de sortie peut étre installé lorsque la
distance « L » entre les deux bretelles
est d'au moins 12 m.

) Le panneau «Sens interdit» ne
doit pas étre installé au dos du
panneau «Arrét» pour ne pas en
altérer la forme, conformément
aux dispositions de la section 1.7
« Formes et couleurs des panneaux
et autres dispositifs de signalisation »
du chapitre 1 « Dispositions
générales ». Par conséquent, le
panneau « Sens interdit» peut étre
installé sous le panneau «Arrét»
en respectant les dispositions de la
section 1.13.3.1 « Hauteur» ou étre
installé sur son propre support.

ote :
les cotes sont en métres.

\
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Transports

Québec

DESSIN NORMALISE v

/’

NORME

DANS UN CARREFOUR
GIRATOIRE SIMPLE -

V =50 km/h

e

Chapitre

LOCALISATION DES PANNEAUX 2

Numéro

001C

Date

\ Déc.2019 )

\

Distance d’installation®”
des panneaux de danger

Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 25
40 35
50 55

1.

: Correspond aux

La distance d'instal-
lation peut varier de
plus ou moins 10 %.

distances d'installation «=
des panneaux de

danger sur une route = =*
ayant une pente
descendante de 0 &

4%. Dans le cas de

declivité supérieure,
se reférer au tableau
3.4—1 du chapitre 3
«Danger ».

) Un intervalle de 150 m doit &tre maintenu entre

les panneaux en aval du carrefour giratoire.

Reproduire la signalisation a chacune des
approches.

Si l'installation de ce panneau nuit & la visibilité
des usagers a I'approche du carrefour giratoire,
il doit &tre placé du cété droit.

Notes :

se référer aux dessins normalisés du chapitre 6
«Marques sur la chaussée » pour les détails du
marquage;

les cotes sont en métres.

I
| vitte c

I
(Si req_uis)

\
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DESSIN NORMALISE

N

Chapitre

2 LOCALISATION DES PANNEAUX

\Juin 201?/ \

Numéro DANS UN CARREFOUR
001D GIRATOIRE SIMPLE -
Date V > 50 kmlh

Transports

Québec

NORME

\

J

(

Distance d’installationt
des panneaux de danger

Vitesse affichée B
(km/h) (m)
60 et 70 50
80 et 90 75

1. La distance d'installation
peut varier de plus ou
moins 10 %.

(1) Un intervalle de 150 m doit &tre maintenu entre
les panneaux en aval du carrefour giratoire.

(2) Reproduire la signalisation a chacune des
approches.
(3) Lorsqu'il n'y a pas de passage pour piétons,
le panneau « Intersection» (D-170-13) et le
panonceau «Vitesse recommandeée prés d’'un
point dangereux » (D-110-P-2) doivent étre
installés, conformément aux distances du
tableau 3.4—1 du chapitre 3 «Danger». Le
panneau « Direction & un carrefour giratoire »
(I-100-5) est alors installé a D/2.

Si l'installation de ce panneau nuit & la visibilité
des usagers a I'approche du carrefour giratoire,
il doit étre placé du coté droit.

Notes :

— se référer aux dessins normalisés du chapitre 6
« Marques sur la chaussée » pour les détails du
marquage;

— les cotes sont en métres.

®)

m

!
i

(Si redIJis)

e A —
ville B
ville ¢ ¢| ville A

A ST i)

ﬁ

XX

km/h

(ea)

~
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Transports

P
Québec

-~

NORME

( DESSINNORMALISE ) o )
LOCALISATION DES PANNEAUX 2
DANS UN CARREFOUR 001E
GIRATOIRE A VOIES MULTIPLES

S

\ Juin 2019 |

N\

(@)

Distance d’installation™
des panneaux de danger

Vitesse affichée B
(km/h) (m)
30a70 50
80 et 90 75

1.

)

(o)

(o)

La distance d'installation
peut varier de plus ou
moins 10 %.

Lorsqu'il n'y a pas de passage pour
piétons, le panneau « Signal avancé
de direction des voies » (D-105)
doit étre installé conformément, aux
distances du tableau 3.4—1 du
chapitre 3 « Danger ».

Le panneau «Intersection »
(D-170-13) et le panonceau
«Vitesse recommandée pres

d'un point dangereux» (D-110-P-2)
doivent étre installés lorsque la
vitesse affichée sur la section de
route en amont du carrefour est
supérieure a 50 km/h.

La signalisation peut étre doublée
dans I'flot.

Reproduire la signalisation a chacune

des approches.

Un intervalle de 150 m doit étre
maintenu entre les panneaux en aval
du carrefour giratoire.

Si l'installation de ce panneau nuit a la

visibilité des usagers a 'approche du

carrefour giratoire, il doit &tre placé du

c6té droit.

Notes :
— se référer aux dessins normalisés du chapitre 6 « Marques sur la chaussée » pour les détails du marquage;
— les cotes sont en métres.

=

—
1

~ I

()

=

|
. |
-1 o
J |
[
m
} @
—— @
m :
Aérien Latéral ou aérien
[ vite 8 | vite n | ville B
| yito C‘.s s"""‘ i ou ille c 460 ville A
i Si r&}@i - Si ;e{iug
77'” - ) -_
(2)
XX|
km/h

\




RN DESSIN NORMALISE  Transports
v
Chapitre Quebec
2 LOCALISATION DES PANNEAUX
Numéro DE LIMITATION DE VITESSE ™
002A ET D’INDICATION AUX ABORDS
“owe D’UNE AGGLOMERATION NORME
\ Déc. 2008 ) & " P
e R
1 t " Route numérotee
) ) YY]| |
e @[3
l // :
XX| W% &
! _ 5 7/
[Wnwixvw = — ["/ 150 150 ‘
g e f
@ L,\\E L1 ’
[ "
Agglomération — @ TJ / :
I \ - = ;""
S -
Ml R = il /
; A A N = | x X: Route locale —/
B
' |
st i A
z 3 ITIA B . 1/ oo
ey <R
11
Note :
— les cotes sont en métres.
- _/
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Contenu

Transports

Québec

Numéro

002B

NORME

Date

\ Déc.2019 |

-

MAXIMUM o MAXIMUM
: > @
1YY i 5> 2| [YY
1 i
_________ 00mmax. | = e -
T D) [ P g
: [ MNILIAS| < 3 T
| DAY
. 13} : : 0
LULTH L] i I H g :
—/ ]l : gxg WNNIXYH :
i . Secteur oF }
— : MAXIMUM §><§ |
Y B<d il 1.
:( // N, 4__/ Fﬁ__\/: MAXIMUM
| x| (YY
g ! §><§ 18
o 1| [E>KE ||
Bl |
= i @ MAXIMUM = i
N J\Z 1 N
e e e e e e e =2 =3
500 m max. ' 500 m max. | Artére
R | !
. = AA =
5 Nz HYXIHNA
<

(1) Ce panneau peut &tre remplacé par [e panneau P-70-2 accompagné du panonceau P-70-P-2.
=== Limite du secteur.

Notes :
— un secteur est un ensemble de rues homogeénes;
— les chemins situés & l'intérieur du secteur ne nécessilent pas de panneau de limite de vitesse.

~




Notes :

-

~—- Limite du secteur.
—-— Limite du sous-secteur.

— un secteur est Un ensemble de rues homogénes;
— les cheming situés a l'intérieur du secteur ne nécessitent pas de panneau de limite de vitesse.

0 Teme T\ Transports
Vv A
— Québec
2
Numéz \
oo02C .
NORME
\ Déc. 2019 / J
g )
. o
- WAXIMUM T 2 WAXIMUM
i5- YY i <| Y
T | T
Artére 500 mmax. = = 500 m max. -
_________________ ey s PSR
- ® g~ [ - - @ - e
: i'i‘ < g MN3L3S HN3ALD3S : < ;
: = -< £ MOy WM Y i -< =
, @ s :
1.,
| Oy VR Dsgy |18
: 3 x .:,{ . SECTEUR] E XE : E
e - 13
B — | prmm===—me s ————eo :
- — = 1 |
Eil E finaloas) i 1
3 %< £z | i
N 1 |
AN [0 | i
wowwe] | 1
/A i @ 1 !
1 I :
| O | @ g i
: fanaloas| [ ﬁNE | :
1 N | |
| kY| I 1
: MAXINUM | >< 5 l ; T 3 1
: . YY I @ ><§l . lsecteun @ = F ><:Ev i i
71&__—/ l | /I \ u: . MAXIMUM
. e VY
8T N 7 D ) —
g: - - @ @ analoas) - : : E
1 i
- : VAXINON] (S MAXIMUM) @ }
E ; i v SECTEUR| § ; . . i
: L\E__—‘__T.T__{ _____________________________ l_.{___\_ _________ ﬁ:‘j \—
500 m max. | ™1 500 m max | Artere
Y ) N
e ~§ <
AN | & = AN | =S

@ Ce panneau peut étre remplacé par le panneau P-70-2 accompagné du panohceau P-70-P-2.
(2) La limite de vitesse sectorielle ZZ doit étre Inférieure & la limite de vitesse sectorielle XX.

sy,
ks
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Transports

P
Québec

/ Teme ™

v

-

.

Chapitre

2

Numéro

002D

NORME

Date

Déc. 2009

\

@ Ce panneau psut étre remplacé par le panneau P-70-2 accompagné du panonceau P-70-P-2.
(2) La limite de vitesse 2Z doit &tre inférieure & la limite de vitesse sectorielle XX.

Note :
— les chemins situgs a l'intérieur du secteur ne nécessitent pas de panneau de limite de vitesse.

'
o
> > 2
i LYY > 2
| / i _ |
Artere ™ 500 m max. = = 500 m max.
\ an e ~ )
@m - | - @ (TETEFT 3 =
] XX =i
£ : -t
' T OR6) | ®§ 2 %
E f><§] iN ‘§H E
SN N R I N I I~
_ B ' I Zone de vitesse | ‘ : w
(i N T N O\
AA s NP YR A
- g 3 @ =3 5 3 WOHIXYR i
ﬁ MAXIMUM @ "‘
LN YY LA
\ / ‘\ / L |/ MAXINUM
Yy
é' T N \_ g } o
& mxi @ £
£ A & S
by §><E o
7
XlXu g ; SECTEUR]
. VN 1 L* i
M max. | 500 m max. &
500 m max. [ »| Artére
b Ny 7
=<4 <%
@ ~< £ “ﬁ,é“ -~
@
=
<

\







Contenu réglementaire

Trahsports (" DESSINNORMALISE ) [ & )
Québec
LOCALISATION DES PANNEAUX >
. DE MANCEUVRES OBLIGATOIRES
ET DE SENS UNIQUE 003
NORME AUX INTERSECTIONS
\_ & v, Déc. 2005
s )
| |
\n E (.
N N R . |-
— 7 | | — S | —
TRERIT Bl e
. b
S, p— ~ |
| B \ -
7| ;
bt o




v Y[ DESSIN NORMALISE ) T’a"‘&"&té bac
itre
2 LOCALISATION DES PANNEAUX
~umér:\ DE MANCEUVRES OBLIGATOIRES ™\
004 ET DE SENS UNIQUE
AUX INTERSECTIONS [ NORME
\Déc.2014j \_ ) )
- B
(7 i 1
|t bt
= | ™ g el
it )
_ ‘ PR
Q) |+
777_ S
t
EI Olt:s:panneaux de manceuvres peuvent étre différents selon les configurations
de lintersection ainsi que les mouvements qui y sont autorisés.
. J
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Transports (=

> DESSIN NORMALISE )
Québec

LOCALISATION DES PANNEAUX

(

DE MANCEUVRES OBLIGATOIRES
ET DE SENS UNIQUE
N 0 RME AUX INTERSECTIONS

f Tome
\")

5

Chapitre

2

Numéro

004B

Date

& 2

kDéc. 201

o

=

n

o

2
B,

@

I

b

B

'l

i@

®
®

n

It

©)

Note :

— les panneaux de manceuvres peuvent étre différents selon les configurations
de l'intersection ainsi que les mouvements qui y sont autorisés.

™\
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Transports ( DESSIN NORMALISE (T )
Quebec Chapitre
2
p SIGNALISATION -
AUX EXTREMITES DES ROUTES ey
NORME A CHAUSSEES SEPAREES
N & \_Juin 2019 )
4 N
T 1t
|
a} NI )
el 1 T
L A |
f” ‘\":\ . \
| ‘\:\,I a 7/)’_‘/
‘;"Jj-‘ \\'?\\ D /”/\
!f;;’ o —10
i
|
| 0
Distance d’installation! des
panneaux de danger
Vitesse
e D D
affichée 1
(km/m) | (M (m) []
30 25 50 i‘
40 25 50 Ll I .
50 50 75 T 7 4 I =
60 50 75 3
70 50 100 i
80 75 100 I I |
90 75 125 H T L} - )
100 75 150 | |
1. La distance d'installation peut
varier de plus ou moins 10 %.
Note :
— les cotes sont en métres.
\_ _/




/ Tome N\

r

DESSIN NORMALISE

N\ Transports

Vv p,
Chapitre Quebec
2 SIGNALISATION
i) AUX EXTREMITES DES ROUTES A
A CHAUSSEES SEPAREES NORME

\ Janv. 2014 \@ o )
4 )
Distance d’installation™
des panneaux de danger
Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 25
40 25 - |
50 50 R N AN i Y
60 50 ‘ I |
70 50 | ‘
80 75 I |
90 75 _ : l
100 75 S— E—
1. La distance d'installation peut - ] }
varier de plus ou moins 10%. I
| I
N
\ o N
s N
L
\
|
|
\ al
I
] ‘
| |- @
\ J
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fransports ( DESSINNORMALISE ) ( v
Québec
INSTALLATION AERIENNE 2
( DES PANNEAUX
N 0 R M E DE DIRECTION DES VOIES 007
ET PRESIGNALISATION AU SOL Date
N & MY, Ldanv. 2014 P,
4 R
| Distance d’installation®
,l 1 1 ‘I‘ ]‘ 1 des panneaux de danger
,! Vitesse affichée D
y —=(|| 0 [ 0 | (km/h) (m)
i | 30 50
‘ 1 40 50
S 50 75
° = VE 'l 1 W 0 ! 60 75
J ;‘ ‘1 1 ' 8 70 100
N RS A I 80 100
! Ry /A I % 125
- I A0 T 1. La distance d'installation peut
J ‘ﬂ b varier de plus ou moins 10%.
| "F”i%f 1o A
_ I ) i — %,
-l — = e —
= ( U =
n 1) fh—/ (G |
alal | (Pl .
I s
99 Pl 5
I |
._\ \I TR !
D1
! ttt
Note :

— les cotes sont en métres.




Vo) DESSINNORMALISE ) TMansRore
= Québec
2
INSTALLATION AU SOL .
008 DES PANNEAUX
DE DIRECTION DES VOIES NORME
Déc. 2005 i 3
g N
Ly
I
|
—14|
I
| |
| 1 t
e /
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Iransports @ DESSINNORMALISE ) [ o )
Québec
SIGNALISATION R
D’UNE VOIE RESERVEE ‘
4 AUX VIRAGES A GAUCHE 000
N O R M E DANS LES DEUX SENS __
L DE LA CIRCULATION ) Lsanv. 2014
a N\
- o -
= ) =
=5 \ 1 — :
|
|
Distance d’installation™ | i | [
des panneaux de danger \
Vitesse affichée | D |
(km/h) (m) ‘
30 50
40 50
50 75
60 75
70 100
80 100
90 125
1. La distance d'installation peut ~
varier de plus ou moins 10 %. L
i (1)et(2)
| k e e
A - s
2 i
e - - - —
= =
= — ~ / S —
u ‘ 3 | o
| . !_ @
Pt t
(1) Installé au-dessus de la voie de virage a gauche dans les deux sens.
(2) Installé & chaque intersection de méme qu'a des intervalles d’au plus 150 m.
\ J




Y (O DESSIN NORMALISE p Iancports
Québec
5 SIGNALISATION
D’UN CHEMIN INTERDIT ~
010 AUX CAMIONS
ET AUX VEHICULES-OUTILS NORME
 Dée.2005 ) EN MILIEU RURAL - )
4 )
(1) La présignalisation de la route interdite doit se faire selon I'un des cas illustrés aux dessins normalisés 018 et 019.
Note :
— la signalisation en sens inverse doit &tre équivalente.
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MRS @ DESSIN NORMALISE ) (( & )
Québec |
SIGNALISATION =
D'UN CHEMIN INTERDIT ‘
NORME CONSTITUANT UNE SEULE ot
ZONE TRAVERSANT PLUSIEURS
U MUNICIPALITES DS,
L .
\
£

Municipalité C

Municipalité B

Municipalitt A 2D

(@) L'utilisation du panonceau est facultative.

(@) La présignalisation de la route interdite doit se faire selon I'un des cas illustrés aux dessins normalisés 018 et 019.

Note :
— la signalisation en sens inverse doit étre équivalente.




C v )L DESSIN NORMALISE  Tranfports b
SIGNALISATION Québec
2 D’UN CHEMIN INTERDIT
CONSTITUANT PLUSIEURS D
012 ZONES D'INTERDICTION
DE CIRCULER TRAVERSANT NORME
\ Dec.2005 ) { = PLUSIEURS MUNICIPALITES ),

/

-

-\' Municipalité C |
Zone 2
A \
Municipalité B
Zone 1 ' Municipalité A

A

(1) Linstallation de ce panneau brise la contiguité. Le camionneur qui a fait une livraison dans la zone 1 doit
avoir & faire une nouvelle livraison dans la zone 2 pour passer sur la route interdite de la municipalité C,
sinon il doit tourner a l'intersection.

(@) La présignalisation de la route interdite doit se faire selon 'un des cas illustrés aux dessins normalisés 018 et 019.

Note :
- la signalisation en sens inverse doit &tre equivalente.

g
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Transports [ DESSINNORMALISE (7 )
Québec m |
SIGNALISATION -
D’UNE ROUTE DE DEVIATION _
4 POUR LES CAMIONS s
NORME ET LES VEHICULES-OUTILS

EN TRANSIT ;
\_ X =, Déc. 2005

\

Date

\

(1) Afin de bien diriger le camionneur, I'itinéraire doit &tre jalonné. Lorsqu'il y a un
changement de direction, le panneau doit étre installé a une distance comprise
entre 25 et 100 métres de toute intersection. Le panneau est répété aux intersections
si nécessaire (visibilité, géométrie, environnement, débit de camions important).

Note :

— la signalisation en sens inverse doit étre équivalente.




Transports

Ry DESSIN NORMALISE > ’
i Québec

Cha2pitre SIGNALISATlQN ;
D’UNE ROUTE DE DEVIATION

Numéro POUR LES CAMIONS

014 |
ET LES VEHICULES-OUTILS |
kDée"_ﬂ;;’m i) L ENTRANSIT EN MILIEU URBAINJ NORME

~

-

EXCEPTE
LIVRAISON
. |__LDCALE

~ Zonede
| circulation interdite

31v201
NOSIYEAI
d13x3

@

|
EXEEPTE - EXCEPIE
LIVRAISDN LIYRAISON
LOCALE | | LOCALE
|

— |

— | nn
2 | HOSIVHAN
= | 3143313

0 |
= | ‘ . @

| |

|

1

1

]

I

I

- I

|

|

I

1

I

I

awio ‘l
NOSIVHAIT

3143313 ]

| I

- i

1

I

I

|

] ‘ |

) . |

l

|

[

I

I

I

Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils
Py
@]
=1
(0]
Q
=
<
D
=%
(0]
(]
o
Q.
3
=
o
=
0

| o
(0]
w
Q
Q
=}
(@]
=
w
@
Q.
[0]
W
<
D~
=)
o
=
(0]
4
o
| )
=+
o

Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils

~ Zonede )
| circulation interglite

~—_l -

@ Des panneaux rappelant I'itinéraire & suivre doivent étre installés a des intervalles d'au plus 500 m. De plus,
lorsqu’il y a un changement de direction, le panneau doit étre installé a une distance comprise entre 25 et
100 m de toute intersection. Le panneau est répété aux intersections si nécessaire (visibilité, géométrie,
environnement, débit de camions important).

Notes :
— cette signalisation est requise pour le sens de parcours indiqué. Dans le sens inverse, on installe une
signalisation équivalente avec les fleches de direction appropriées;

— les routes situées a l'intérieur de la zone de circulation interdite ne nécessitent pas de panneau
d'interdiction.
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Transparis DESSINNORMALISE (&
Québec |
SIGNALISATION e
D’UN LONG CHEMIN |
4 INTERDIT AUX CAMIONS e
NORME ET AUX VEHICULES-OUTILS —
: EN MILIEU RURAL ) ec’z005
4 N

(1) La présignalisation de la route interdite doit se faire selon I'un des cas illustrés aux dessins normalisés 018 et 019.

Note :

— la signalisation en sens inverse doit étre équivalente.




e @ DESSIN NORMALISE "\ Transports

Ch;:itre SIGNAL'SATION
— D’UNE ROUTE DE LIVRAISON

016 POUR LES CAMIONS
ET LES VEHICULES-OUTILS NORME
EN MILIEU URBAIN

Date

K.Janv. 2014)

“\\

-

/_

EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE

11201
NOSIVHAI
31d33X3

TRANSVERSALES |

Route de livraison

SITVSUIASNVHL

Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils
Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils

LOCALE

EXCEPTE
LIVRAISON

3Y301

Zone de circulation
interdite

| NOSIVHAIN
11d33X3

Note :
— dans le sens inverse, on installe une signalisation équivalente avec les fleches de direction appropriées.

R

/
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Transports 4

DESSIN NORMALISE R T )

P
Québec |
SIGNALISATION D’UNE ZONE c“ag“"’

(/

DE CIRCULATION INTERDITE

AUX CAMIONS 017
NORME ET AUX VEHICULES-OUTILS

EN MILIEU URBAIN

& 9 Déc. 2005

S

Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils

e s |
IWI01 EE
HOSIVHAIT NOSIVHAIT
3143013 314303

| ®

EXCEPTE
LIVRAISON
. LOCALE

IV
NOSIVHAIT
3143943

interdite

\
~ Zone de circulation

|
@ i
EXCEPTE
LIYRAISON
LOCALE

3I01
NOSIVEAN
31430%3

Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils
Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils

EXCEPTE | | EXCEPIE
LIVRAISON | LIVRAISON
LOCALE | | . LOCALE

Route ouverte a la circulation des camions et des véhicules-outils

Note :
— les routes situées a I'intérieur de la zone de circulation interdite ne nécessitent pas de panneau d'interdiction.

\




Tome z n (0]
v ) @ DESSIN NORMALISE " Transports
Chapitre Quebec
2
SIGNALISATION D’UN CHEMIN -
6B INTERDIT AUX CAMIONS
ET AUX VEHICULES-OUTILS NORME
KJanv. 20'21/ & )
~ A
Distance d’installation™
des panneaux de danger
Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 30
40 45
50 65
60 95
70 130
80 165
90 205 e
1. La distance d'installation peut @
varier de p|US ou moins 10 %. EXCEPTE
|-
G =
— =
4 i |
LI
=) |
) £
<
J q !
— 4=
= —
@
It _
(1) Le panneau doit étre installé & une distance comprise entre 25 et 100 métres avant toute intersection.
N J
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o [ DESSINNORMALISE ) [ o )
des transports
Québec e
SIGNALISATION D’UN CHEMIN _
4 INTERDIT AUX CAMIONS o
NORME ET AUX VEHICULES-OUTILS

\_ \ L )\ Janv. 2014 )
4 | A

Distance d’installation
des panneaux de danger
Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 30
40 45
50 65
60 95
70 130 11
80 165
90 205 D
1. La distance d'installation peut - .
varier de plus ou moins 10 %. | LEESZEEN

X km

1

!

0)

EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE

‘erm

it

1w Le panneau doit étre installé & une distance comprise entre 25 et 100 métres avant toute intersection.




Tome

v

(

DESSIN NORMALISE

Chapitre
Numéro

020

Date

\ Déc. 2017

LOCALISATION DU PANNEAU
DE LIMITATION DE POIDS

Transports,
Mobilité durable
et Electrification
des transports

P
Québec

.

NORME

/‘

(1) Les panneaux P-200 doivent étre
installés aux approches des ponts
et sur les approches de la derniére
intersection ou un autre itinéraire
peut étre emprunté par le conducteur.

I

[orx]
1 deil®
.

WNWIXVYW

(=21

Notes :

— les cotes sont en meétres.

N

at

— la signalisation en sens inverse doit étre équivalente;

AN

;EIMUI‘;‘
- | Xt
o Yt

(MAXIMUM |
ou | Xt|
amey Yi|

(=)

MAXIMUM] —
| )t
amy Yt
=
[Xkm=]

- O
=re
| O .

UN VEHICULE
i LA FOIS
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SIGNALISATION D’'UNE ROUTE 2

- ASCENDANTE A 2 VOIES

DOTEE D’UNE VOIE 021

NORME POUR VEHICULES LENTS

< .

_ \ Ls2km ) \_bee.2006
4 h
\- Y,




O ) DESSIN NORMALISE "\ Transports
- Québec e
e SIGNALISATION D’UNE ROUTE
_ ASCENDANTE A 2 VOIES
. ~ DOTEE D'UNE VOIE A
POUR VEHICULES LENTS NORME
5 L>2km
\Dec. 2006/ ! ) )
- N

/fj

"
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Transports,
Mobilité durable
et Electrification
des transports

’
Québec

7

NORME

.

(

DESSIN NORMALISE v

D

SIGNALISATION D’UNE VOIE
RESERVEE SUR AUTOROUTE

Chapitre
Numéro

023A

Date

y Déc. 2017 )

(

200 max.

-—

400 max.

(Facultatif)

)

L="dv

L = Longueur de la zone
de transition (m)

d = Largeur de la voie
v = Vitesse affichée (km/h)

permise sur accotement ».

voie réservée ».

t Note :
u- A — les cotes sont en métres.

(1) Installé au-dessus de la voie réservée.

(2) Les informations pouvant étre inscrites sur les
panneaux « \Voies réservées» (P-250) sont indiquées
a la section 2.27 «Voies réservées et circulation

@ﬂn Les informations pouvant étre inscrites sur les
U panneaux « Signal avancé de voie réservée » (D-250)
‘ sont indiquées a la section 3.29 « Signal avancé de
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Transports,
Mobilité durable
et Electrification
des transports

P
Québec

i DESSIN NORMALISE .

Tome

r

(/

NORME
-

SIGNALISATION D’UNE VOIE
RESERVEE SUR ACCOTEMENT

Chapitre

2

Numéro

023B

Date

\ Déc.2017 J

>

/

200 max.
4OQ max.

Xn-Yh
JOUR A JOUR |

I'4 |

ACCOTEMENT |

Xh-Yh
JOUR A JOUR
I's

JOUR A JOUR
hd

=

) et (2

Xh-Yh
JOUR A JOUR
XXX m

xn-vyn ||
JOUR A JOUR

ACCOTEMENT

L="%dv

L = Longueur de la zone
de transition (m)

d = Largeur de la voie
v = Vitesse affichée (km/h)

(1) Installé au-dessus de la voie réservée.

(2) Les informations pouvant étre inscrites sur
les panneaux «Voies réservées » (P-250)
sont indiquées & la section 2.27 «Voies
réservées et circulation permise sur
accotement ».

(3) Les informations pouvant étre inscrites
sur les panneaux « Signal avancé de
voie réservée » (D-250) sont indiquées
a la section 3.29 «Signal avancé de voie
réservée ».

Notes :

— la voie réservée sur accotement doit
étre signalisée par le méme type de
panneaux tout le long du parcours,
installés en position latérale ou au-
dessus de la chaussée.

— les cotes sont en métres.

[0 ou

| (Facultatif)

ACCOTEMENT




7\ (_ DESSINNORMALISE ) S it
S des transports‘
; Québec
o SIGNALISATION D’'UNE VOIE ™\
024 RESERVEE EN MILIEU URBAIN
Date N 0 R M E
kDéc. 2017 3 = )

(

==
=P

Distance d’installation”
des panneaux de danger
Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 50
40 50 -
50 75
60 75
70 100
1. La distance d'installation 3
peut varier de plus ou =
moins 10 %.
!
= B
ol R

(1) Installé au début de chaque péaté de
maisons de méme qu'a des intervalles
ne dépassant pas 150 m, lesquels
se mesurent selon la distance X, soit
a partir du début du biseau jusqu’au
panneau précedent.

) Les informations pouvant étre inscrites
sur les panneaux «Voies réservées »
(P-250) sont indiquées & la section
2.27 «\oies réservées et circulation
permise sur accotement ».

n)

(c:n_.\

54 | Section partagée pour autobus
—— et véhicules effectuant une
manoceuvre de virage a droite

Biseau

Lt

) Les informations pouvant étre inscrites sur les panneaux « Signal

avancé de voie réservée » (D-250) sont indiquées & la section 3.29

« Signal avancé de voie réservee ».

(™)

) La longueur de la section partagée doit étre établie en fonction des

caractéristiques de circulation de I'intersection en question mais ne

doit pas étre inférieure a 15 m.

\2
1)et(2 ‘E
= I
=
=]
©
&
R D B __'4-— )
o —-
'_ i — =
o .
e - — ;3-‘
L. ( (Jou of
XXX m XXX m |
o P |

Notes :

— la voie réservée doit étre signalisée
par le méme type de panneaux tout
le long du parcours, installés en
position latérale ou au-dessus de la
chaussée;

— les cotes sont en métres.
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Transports
et Mobilité durable

Québec

NORME

&

DESSIN NORMALISE e

SIGNALISATION D’UN

PAS
DAN

/ Tome j

Chapitre

2

SAGE POUR ECOLIERS 025

S UNE ZONE SCOLAIRE

Date

L

Déc. 2022

=
2
=
>
<<
=

@
= . (1“)
<l >IN
"AMES ||| PR 1V

Distance d'installation'"
des panneaux de danger
Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 25
40 35
50 55
60 90
70 125

moins 10 %.

de danger sur une

descendante de 0

«Danger ».

1. La distance d'installation
peut varier de plus ou

D: Correspond aux distances
d'installation des panneaux

route ayant une pente

a4%.

Dans le cas de déclivité
supérieure, se référer au
tableau 3.4-1 du chapitre 3

X

— X

P .«
L &<
Bandes de passage — | ———._ ‘ D
pour piétons Mg —~— -
| N I | |
Y
— ; 125 . S
o 1
o !"
l D b H— \
- = x @ T
% ECOLE J b
»o ‘ ] =
>»: 2
, Y. Limitesdela X =
proprieté de I'école ™ =

K— X — X

@ Un passage pour écoliers peut étre implanté sur une
route ou la vitesse affichée est supérieure 4 70 km/h &
la condition qu'un brigadier scolaire assiste les enfants.
Les distances d’installation des panneaux de danger
sont alors celles inscrites au tableau 3.4-1 du chapitre 3
«Danger» et la longueur des lignes axiales continues
est de 200 m.

@ Ce panneau est utilisé si la limite de vitesse dans la zone
scolaire est différente de celle en aval de cette zone.

(3) La zone scolaire est définie en tenant compte des
critéres d’établissement d'une zone scolaire prescrits
dans le Réglement encadrant I'établissement des zones
scolaires et définissant la période scolaire.

Notes :

— le marguage doit étre réalisé conformément a I'annexe A
du chapitre 6 «Marques sur la chaussée »;

— les cotes sont en métres.

\




4

Tome \ /
\")

DESSIN NORMALISE 2)

Chapitre

2

Numéro

026A

\Juin 201_9/ G

Date

SIGNALISATION AUX ABORDS
D’UN PASSAGE
POUR PERSONNES

Transports
et Mobilité durable

Québec

NORME

il

\

-4
no
Te]
o
(@]
:g? -;\Zﬂ. i-iﬁ ~— Bandes de passage
L, pour piétons
Al [TA] Al
==—= N0 —— N0 —— — =l w w w
V] [V LNV~ g~ Bl e
A.| (X7 #|© O IR RS
M . . { _ V ou 72;? ou 5
Distance d’installation!” AR . 'R --ﬂ
des panneaux de danger 2 ;“' 2
Vitesse affichée D -
(km/h) (m) -
30 25
Yol
40 35 o
50 55
60 90
70 125 I
1. La distance d'installation peut ou

varier de plus ou

D: Correspond aux

d'installation des panneaux
de danger sur une route
ayant une pente descendante
de 04 4%. Dans le cas 1 ‘l‘
de déclivité supérieure, se
référer au tableau 3.4-1 du

moins 10 %.

distances

chapitre 3 « Danger ».

(1) Un passage pour écoliers peut étre implanté sur une route ol la vitesse affichée est supérieure a2 70 km/h a

la condition qu'un brigadier scolaire assiste les enfants. Les distances d’installation des panneaux de danger
sont alors celles inscrites au tableau 3.4-1 du chapitre 3 « Danger» et la longueur des lignes axiales continues

est de 200 m.
Notes :

— le marquage doit &tre réalisé conformément & I'annexe A du chapitre 6 « Marques sur la chaussée»;

- les cotes sont en

metres.
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Transports (&

y DESSIN NORMALISE ) [
Québec

Tome N\

\Y

SIGNALISATION AUX ABORDS

(

\

Chapitre

2

D’UN PASSAGE POUR PERSONNES

Numéro

026B

NORME SUR UN DOS D’ANE ALLONGE

Date

< ) | Déc.2019 )

7

N

| Distance d’installation®
1 t des panneaux de danger

Vitesse D
affichée (m)
(km/h)
30 30
40 45

50 65

no "
D: Correspond aux distances

d'installation des panneaux

1. La distance d'installation peut
varier de plus ou moins 10%.

de danger sur une route ayant
une pente de 0 a 4%. Dans

le cas de déclivité supérieure,
se référer au tableau 3.4—1 du

chapitre 3 «Danger ».

K

N
54
R " S

|
P

ou

B

)
S

»
P’

= Ou ou

-
AT A¥
11N\ V Vc
_r‘

05

Bandes de passage
pour piétons

Note :
— le marquage doit étre réalisé conformément aux annexes A et H du chapitre 6 « Marques sur la chaussée ».

~
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Transports £
et Mobilité durable

DESSIN NORMALISE 2

P
Québec

NORME

& 4

SIGNALISATION AUX ABORDS
D’UN PASSAGE POUR PIETONS -
ROUTE A VOIES SEPAREES
OU AVEC REFUGE

/ Tome
)

~

Chapitre

2

Numéro

027

Date

\ Déc. 2020 )

=

Distance d’installation®
des panneaux de danger
Vitesse affichée D
(km/h) (m)
30 25
40 35
50 55
60 20
70 125

1. La distance d'installation
peut varier de plus ou
moins 10 %.

D: Correspond aux distances
d’installation des panneaux
de danger sur une

Pdpt t

l| U

125

route ayant une pente

descendante de 0 a 4 %. ==2= | I N H I

Dans le cas de déclivité
supérieure, se référer au
tableau 3.4-1 du chapitre 3

«Danger».

Bandes de passage
pour piétons

Notes :

- 125

e
1 i —

- le marquage doit étre réalisé conformément a I'annexe A

du chapitre 6 «Marques sur la chauss
— les cotes sont en métres.

ée»;

ﬁ




Transports

™\ (" DESSIN NORMALISE ) et Mobilité durable

v

kol

EX

P Ea
QuébecCc me

2

Noméro SIGNALISATION D’UNE

\Déc. 2022 JRS v,

028 ZONE SCOLAIRE
NORME

/

N

PR J

@Y .9

4 —
- 1 =
NN N
=t —
R . s
< X ECOLE X (e
| E B
X Limites de la —
| propriété de I'école 1
M — X —— K —— X —HK— X —X
|
|
H O
= = 3
: > (1B (VY “d)is>< 522
| N \ 1*_97_4
| \ ¥ ’ J ‘ O |
N {
| b (@ | |
PR B L.
—~ [ eone | =
55 z | ) | =
B, | :
ZZo5<E|[>pe/. Limitesdela | -
® 55 = |~ propriété de I'école
)/ M W M —— M —— W —— X | — XX —X
s =
257><x
T =
sS2= s
85

@ Ce panneau doit &tre installé conformément aux dispositions de la section 3.11 «Signal avancé de limite de
vitesse» du chapitre 3 «Danger».

(2) La zone scolaire est définie en tenant compte des critéres d’établissement d’une zone scolaire prescrits dans
£/ 5 I . r oops i . p
le Réglement encadrant I'établissement des zones scolaires et définissant la période scolaire.

(3) Les différents panneaux «Limite de vitesse» (P-70-2 et P-70-3) pouvant étre installés sont présentés a la section 2.9.

Distance d'installation" des panneaux de danger

Vitesse D (m) D, (m)

affichée® Pente descendante (%) Pente descendante (%)

(km/h) ["ga4] 5 6 7 8 9 [ 210 [0a4] 5 6 7 8 9 [ 210
30 25 25 25 30 30 a5 35 b5 60 70 90 115 190 500
40 35 45 45 50 55 60 65 80 110 125 155 205 330 500
50 55 65 70 75 80 90 100 120 165 170 1758 230 420 500
60 90 110 120 130 140 160 180 185 210 220 230 330 500 500
70 125 160 175 195 220 245 290 225 260 275 310 450 500 500
80 170 220 240 265 300 345 400 270 320 340 405 500 500 500
90 230 285 315 350 400 455 500 330 385 415 500 500 555 600

1. La distance d'installation peut varier de plus ou moins 10 %.

2. Correspond & la vitesse affichée en amont de la zone scolaire. )
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Québec
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NORME

e

G DESSIN NORMALISE

SIGNALISATION D’UNE BANDE
CYCLABLE A CONTRESENS

( Tome N\

V'

Chapitre

2

Numéro

029

Date

\ Déc. 2015 )

7

| 'l
Y e
| N
| _— | l‘1,l
o s
>
A

V W A
S-D
i 1l % /

2>
L

g

=

o
=

==

4 N
3 y N Y’ e \
\ Lf i)
P — \ ‘i w T
m \ A RY /
Jg | 'n‘ \ k) /
w [ \ \ /
B | ‘5% e \ | i
| = e Y
= ) i oY e

\

\ i
\ -
\ b
L — V ‘ W AN
~ .| i \\
/ \
sy \

\\
/i

1

l

1

!

(1) Entrée commerciale.

@‘J Le passage pour cyclistes peut
également étre indiqué a l'aide du

symbole de la bicyclette et du chevron.




/T Tome T\
\'

Chapitre

2

Numéro

030

Date

Déc. 2005

/’

DESSIN NORMALISE

\

&

SIGNALISATION D’UN CHEMIN

INTERDIT AUX CAMIONS

ET AUX VEHICULES-OUTILS

SUR AUTOROUTE

4

Transports

Québec

oo

NORME

7

Note :

S
—

Panneau de
direction

Panneau de
présignalisation

it

=

<)

I — |° | EXCEPTE
il LIVRAISON

LOCALE

G337 A

7

EXCEPTE
LIVRAISON|
LOCALE

EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE

Si l'espace sur le

X

portique le permet.

——— ~

A

— EXCEPTE
LIVRAISON

LOCALE

033/2m
|—

it

EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE
& 2w

Sil'espace sur le

portique le permet.

SIGNALISATION INSTALLEE AU-DESSUS DE LA CHAUSSEE -
ROUTE INTERDITE AUX CAMIONS DANS LES DEUX SENS

@

t

— les panneaux doivent étre installés sur les portiques si I'espace requis est disponible. Sinon, la structure peut
étre modifiée ou les panneaux peuvent étre installés en bordure de l'autoroute.

tiﬁ':t :

P S

<)

EXCEPTE
LIVRAISO
LOCALE

4

i
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Transports @ DESSIN NORMALISE R (T )
Québec
SIGNALISATION D’UN CHEMIN 2
4 INTERDIT AUX CAMIONS Numéro
N 0 R M E ET AUX VEHICULES-OUTILS 031
SUR AUTOROUTE o
\_ & ) Déc. 2005
- N
SIGNALISATION INSTALLEE EN BORDURE DE LA CHAUSSEE -
ROUTE INTERDITE AUX CAMIONS DANS LES DEUX SENS
it | @ 1t
Emd
// [133 =— — (>
P =)
it
T
a ) .
T
(0337 & |
- ‘ N
= 1 ) ' EXCEPTE
. ) i
_J 33/ 2w
it
Note :
— lorsque plusieurs panneaux de signalisation sont placés en amont de I'échangeur, 'espacement minimal
« D » entre chaque panneau doit étre de 200 m, tandis que le panneau qui précéde un panneau d'indication
a fond vert doit étre placé a une distance de 250 m de celui-ci.
\_ .




RN DESSIN NORMALISE "\ Transports
Québec

Chapitre

2 SIGNALISATION D’UN CHEMIN
Numéro INTERDIT AUX CAMIONS }
~

032 ET AUX VEHICULES-OUTILS
Dare SUR AUTOROUTE N 0 RME

Déc. 2005 & .
f/

SIGNALISATION INSTALLEE AU-DESSUS DE LA CHAUSSEE -
ROUTE INTERDITE AUX CAMIONS DANS UNE SEULE DIRECTION

- EXCEPTE
LIVRAISON
= n LOCALE
]
== EXCEPTE
i £ LIVRAISON
== "I.rocALE
1 (<]
t bl
e
@ QUEST ®

Panneau de _| . @ g
direction | LIVRAISON
L | LOCALE

Sil'espace sur le
L; portique le permet.

i Ranngau_de e g | EXCEPTE
présignalisation ‘ LIVRAISON
LOCALE

| (0337 2w |

Si 'espace sur le
[ portique le permet. (1) Quand il n'y a pas de numérotation de route, le nom du
I ‘I‘ chemin local peut é&tre utilisé lorsqu'une direction doit
étre spécifiée.

Note :

— les panneaux doivent &tre installés sur les portiques si I'espace requis est disponible. Sinon, la structure peut
&tre modifiée ou les panneaux peuvent étre installés en bordure de l'autoroute.
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Transports

Québec m

/”

NORME

(3 DESSIN NORMALISE R (T )
SIGNALISATION D’UN CHEMIN 2
INTERDIT AUX CAMIONS
ET AUX VEHICULES-OUTILS 033
SUR AUTOROUTE
& 9 Déc. 2005

\

SIGNALISATION INSTALLEE EN BORDURE DE LA CHAUSSEE -
ROUTE INTERDITE AUX CAMIONS DANS UNE SEULE DIRECTION

@

tit

t 1

o EXCEPTE |
LIVRAISON
— LOCALE |
] | —
e
133 =
?4,444444,
|
O
| @
'_ — == EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE
Iy
[m)] EE OUEST

‘

Note :

— lorsque plusieurs panneaux de signalisation sont placés en amont de I'échangeur, 'espacement minimal
« D » entre chaque panneau doit &tre de 200 m, tandis que le panneau qui précéde un panneau d'indication &

2 1 EXCEPTE
| LIVRAISON
LOCALE |
/)

étre specifiée.

fond vert doit étre placé a une distance de 250 m de celui-ci.

o,

)

EXCEPTE
LIVRAISON
LOCALE

(1) Quand il n'y a pas de numérotation de route, le nom du
chemin local peut étre utilisé lorsqu’une direction doit




tit

ROUTE SITUEE A UNE CERTAINE DISTANCE DE L'INTERSECTION

DE LA BRETELLE DE SORTIE D’AUTOROUTE

@"
EXCEPTE |

LIVRAISON|
LOCALE |

X kr_n_ou Xm

IXI(m-PlH )

It

I

Rl
—

++ Panneau de

direction
de la sortie

-+ Panneau de
présignalisation
de la sortie

t

(yeynoey)

133
P

70 130
@ ‘ 80 165

31v201
NOSIVHAIT|
31d3dX3

Distance d’installation”
des panneaux de danger

Vitesse affichée D

(km/h) (m)
30 30
40 45
50 65
60 95

EXCEPTE 90 205

LIVRAISON|
LOCALE |

1. La distance d'installation
peut varier de plus ou

Xkm= moins 10 %.

(1) Dans ce cas, aucune présignalisation
n'est installée sur I'autoroute.

Note :

— la distance apparaissant sur le panneau
peut &tre indiquée en métres ou en
kilomeétres. La fléche apparaissant sur
le panneau peut indiquer une seule
direction ou les deux.

=\ @ DESSIN NORMALISE j Transports
Québec
2 SIGNALISATION D’UN CHEMIN
e INTERDIT AUX CAMIONS
ET AUX VEHICULES-OUTILS
SUR AUTOROUTE NORME
tlanv. 2014/ & _J
- N
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Transports (" DESSINNORMALISE )\ [ & )
Quebec Chapitre
SIGNALISATION D’'UN CHEMIN g
4 INTERDIT AUX CAMIONS Numéro
N 0 R M E ET AUX VEHICULES-OUTILS 035
SUR AUTOROUTE Date
e & y Janv. 2014
4 I
ROUTE PARALLELE A UNE AUTOROUTE ET SITUEE
A UNE DISTANCE SUPERIEURE A 1 km
ﬁ OUEST @
It =] b
SiXz1km Yy
\. - | BB
3 v @]
1
i
I
ﬁ ouest Distance d’installation™
@ EXCEPTE des panneaux de danger
- LM | vitesse affichée | D
—_— e o ; (km/h) (m)
30 30
=" P.annz_aau de 20 45
direction
de la sortie 50 65
60 95
70 130
80 165
LS B 90 205
\ 1. La distance d'installation
— Panneau de peut varier de plus ou
présignalisation moins 10%.
t I 1 de la sortie
(1) Dans ce cas, aucune
presignalisation n'est
installée sur 'autoroute.
N /
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NORME
\ Janv. 2014 ) .
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Transports @ DESSIN NORMALISE A 7 )
Quebec ; Chapitre
SIGNALISATION DE 2
4 STATIONNEMENT INTERDIT "0';7
NORM E DANS UN SECTEUR _
\ Ve o, kFév. 2012/
# )
N *
|
E | FIN]
@r
=
o E Secteur
CHE
i AU
-
=
| |
\ |
-—- Limite du secteur.
Note :
— un secteur est un ensemble de rues homogénes.
\_ o




v o) DESSIN NORMALISE Transports
Chapitre Quebec
Nufém LOCALISATION DES PANNEAUX DE
038A RUE PARTAGEE DANS UNE RUE A ™\
i DEUX SENS NO R M E
\Déc 2018 », y
i I
E >»< B ‘ MAXIMUM |
= XX
] -’y
yeynoe o (P i___= ‘
| |
I
L
-
I I
I |
1 | [[=
| T
— 3 | | M B
<= | | =
—p | | -
- 1w |
meynoed (7 g I
-l 8 } [
| @ >< §|
sl 1<
p | x |
| I
| I
| I -
/RN
— : | |
meynoe4 (T \| I
: I I
I I
o
F3<] 4
£ e . "l _i Facultatif i
%5 Tt
— — Limite de la rue partagée. !
L i

Contenu réglementaire



Contenu réglementaire

-

L .
—~

Transports @ DESSIN NORMALISE )
Québec
LOCALISATION DES PANNEAUX DE 2
RUE PARTAGEE DANS UNE RUE A e
NORME SENS UNIQUE
& \ Déc. 2018 J
\
™ | ‘
sl
E x —‘ ‘MA)(IMUM
| | ‘ o XX
| 1 , )
‘\E——-——] ‘ — // N
I | : N4
T _
P ] =
<JU 1
. I I i) Facultatif
/I
<= | <=
— { l —
=~ @ 1
SNel
/;\ | £ : N
[ = i ><
[ el ﬂ
| J [+}] [ | ><
A — 4 } &z { | B
L
| Mespecn
: I e Facultatif
s 5 I — =
0 -
no n‘| >< £
P | E-X
§>< ﬂ‘ T
: } L__I (riees) Facultatif

— — Limite de la rue partagée.




~ ™ Y ( _ DESSIN NORMALISE Iransports
~— Quebec
5 LOCALISATION DES PANNEAUX
: 'DE RUE PARTAGEE DANS UNE RUE
b A SENS UNIQUE AVEC CIRCULATION R
Dt A CONTRESENS AUTORISEE POUR NORME
Béc 5618 & LES CYCLISTES . )
g k
Al i
:>< n t ‘ I
‘E >< _,J , 7‘MAXIMUMI
= 0 XX
\i-—— T
|
I
|
|
|
[F>< n |
:><|UH |
— U |
| | |
|
= | =
m— | —
BRE
SR
. || B
| ®
| =
-
[
[
|
|
_ I
— | =
S I e—
|
|
|
I
I
(1
il
Ll
o
, b
— — Limite de la rue partagee. '

Contenu réglementaire



Contenu réglementaire
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: DESSIN NORMALISE N (T
Quebec Chapitre
2
EXEMPTION DE VEHICULES
N 0 R M E LOURDS A UNE TRAVERSE 039
& 7 \Déc.2020 X,
4 N\
Distance d’installation®
du signal avancé de sortie
ou de passage pour camions
| afficnge | Dy | D:
: kmm) | M | (m)
50 200 100
60 200 100
70 250 150
80 250 150
90 300 200

1. La distance d'installation peut
varier de plus ou moins 10 %.

Route nationale, régionale,
collectrice ou locale

(1) Requis pour les traverses lorsque la
distance de visibilité de la traverse est
inférieure a la distance de visibilité a w
I'arrét indiquée au tableau 3.5-1.

Notes :

— la traverse doit étre signalisée comme un
passage pour camions hors normes dées
qu’'un véhicule de ce type 'emprunte;

— la traverse de véhicules lourds est identifiée
en vertu de larticle 519.29.1 du Code de la
sécurité routiére.







